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| EINLEITUNG

1. Einleitung

1.1. Inhalt des Dokuments

Dieses Dokument beinhaltet Informationen, die Sie fiir den Einsatz lhres Produkts
in den zutreffenden Phasen des Produktlebenszyklus bendétigen. Dazu kénnen
zahlen:

Produktidentifizierung

Lieferung, Transport und Lagerung
Montage und Installation
Inbetriebnahme und Betrieb
Instandhaltung und Reparatur
Stérungsbeseitigung

Demontage

Entsorgung

n Hinweis

Entnehmen Sie die vollstandigen Informationen zum Produkt der weiteren Doku-
mentation im Internet unter www.pepperl-fuchs.com.

Die Dokumentation besteht aus folgenden Teilen:

vorliegendes Dokument
Datenblatt

Zusatzlich kann die Dokumentation aus folgenden Teilen bestehen, falls zutreffend:

EU-Baumusterprifbescheinigung
EU-Konformitatserklarung
Konformitatsbescheinigung
Zertifikate

Control Drawings
Betriebsanleitung

weitere Dokumente

1.2. Hersteller

Pepperl+Fuchs GmbH

LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Deutschland

Internet: www.pepperl-fuchs.com
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| EINLEITUNG

1.3.Zielgruppe, Personal

Die Verantwortung hinsichtlich Planung, Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, In-
standhaltung und Demontage liegt beim Anlagenbetreiber.

Nur Fachpersonal darf die Montage, Inbetriebnahme, Betrieb, Instandhaltung und
Demontage des Produkts durchfihren. Das Fachpersonal muss die Betriebsanlei-
tung und die weitere Dokumentation gelesen und verstanden haben.

Machen Sie sich vor Verwendung mit dem Gerat vertraut. Lesen Sie das Dokument
sorgfaltig.

1.4.Verwendete Symbole

Dieses Dokument enthélt Symbole zur Kennzeichnung von Warnhinweisen und von
informativen Hinweisen.

Warnhinweise

Sie finden Warnhinweise immer dann, wenn von lhren Handlungen Gefahren aus-
gehen kénnen. Beachten Sie unbedingt diese Warnhinweise zu lhrer persdnlichen
Sicherheit sowie zur Vermeidung von Sachschéaden.

Je nach Risikostufe werden die Warnhinweise in absteigender Reihenfolge wie
folgt dargestellt:

' ! ‘ GEFAHR!

Dieses Symbol warnt Sie vor einer unmittelbar drohenden Gefahr.

Falls Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, drohen Personenschaden bis hin
zum Tod.

A WARNUNG!

Dieses Symbol warnt Sie vor einer méglichen Stérung oder Gefahr.

Falls Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, kbnnen Personenschéaden oder
schwerste Sachschaden drohen.

A VORSICHT!

Dieses Symbol warnt Sie vor einer méglichen Stérung.

Falls Sie diesen Warnhinweis nicht beachten, kénnen das Produkt oder daran
angeschlossene Systeme und Anlagen gestért werden oder vollstandig ausfal-
len.

[ PEPPERL+FUCHS ;
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Informative Hinweise

n Hinweis

Dieses Symbol macht auf eine wichtige Information aufmerksam.

Handlungsanweisung

Dieses Symbol markiert eine Handlungsanweisung. Sie werden zu einer Handlung
oder Handlungsfolge aufgefordert.

I3 PEPPERL+FUCHS
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2. Allgemeine Erklarung

| ALLGEMEINE ERKLARUNG

2.1.Geratevarianten

Europa: IUT-HH41-FR1-01
IUT-HH42-FR1-01
IUT-HH43-FR1-01

USA: IUT-HH41-FR2-02
IUT-HH42-FR2-02
IUT-HH43-FR2-02

China: IUT-HH41-FR2-03

Weitere Lander im Internet unter www.pepperl-fuchs.com oder auf Anfrage.

2.2.Zubehor

IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-FR*

Ladestation:

Europa: IlUZ-HH41/HH43-CHARGER-EU
USA: IlUZ-HH41/HH43-CHARGER-US
China: IlUZ-HH41/HH43-CHARGER-CN
Lieferumfang:

Netzteil

USB-Anschlusskabel

Ersatzakku:
IUZ-HH41/HH43-BAT

I3 PEPPERL+FUCHS



| ALLGEMEINE ERKLARUNG | ALLGEMEINE ERKLARUNG

IUT-HH42-FR*

Ladestation:
IUZ-HH42-CHARGER

Lieferumfang:
USB-Anschlusskabel

Ersatzakku:
IUZ-HH42-BAT

2.3.Merkmale

10

Einsatzbereich:

Die Gerate IUT-HH4* sind fiir den mobilen Einsatz zur Identifikation von RFID-Da-
tentréager im UHF Frequenzbereich geeignet. Da die Geréate ein robustes Gehau-
se besitzen, kénnen Sie sie auch bei rauen Umgebungsverhaltnissen einsetzen.
Durch eine Hintergrundbeleuch-tung des Displays ist die Nutzung bei jeglichen
Lichtverhaltnissen maoglich.

RFID-Standard:

Mit den mobilen Readern IUT-HH4* kénnen Sie auf alle Datentrager zugriffen, die
auf dem Standard 1ISO18000-63 (EPC Class1 Gen2) basieren. Im Portfolio von
Pepper+Fuchs haben diese Datentréager die Bezeichnung IUC™.

Anwenderprogramm:

Die Nutzung der Geréate IUT-HH4* erfolgt mittels des Anwenderprogramms RFID-
Control. Hierbei handelt es sich um ein kostenfreies Programm, welches bei der
Erstinbetriebnahme durch den Anwender installiert werden muss. Durch dieses
Programm werden die Standard-funktionen (wie z.B. Lesen und Schreiben) fliir den
Zugriff auf einen Datentrager abgedeckt.

Schnittstellen:

Sie kénnen das Gerat Uber die als Zubehor erhéltliche Ladeschale via USB oder
Ethernet an einen PC oder Netzwerk kabelgebunden anschliessen. Eine Funkiber-
tragung Uber WLAN ist ebenfalls implementiert und wird durch das RFIDControl
Programm genutzt.
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3. Gerateeigenschaften

3.1. Tastaturubersicht IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-

FR*

IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-FR*

Ein-/Ausschalt Taste;

OK / Enter; Menu 6ffnen

DEL / Back; zurlick; Eintrag I6schen

TAB

ESC / Cancel; Menl verlassen

Ein-/Ausblenden Display Tastatur

Navigationstasten

Funktionstaste

Umschalten auf Zahlen

123
Umschalten auf Klein- und GroBbuchsta-
abe | pen
Alt
alt
b Shift

Tabelle 1. Tastaturtbersicht

I3 PEPPERL+FUCHS
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3.2.Tastaturubersicht IUT-HH42-FR*

IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-FR*

Ein-/Ausschalt-Taste

OK / Enter; Menu 6ffnen

DEL / Back; zurlick; Eintrag 16schen

TAB / ALT

ESC / Cancel; Men verlassen

O
6
L1
o
0
e

00000 O

Ein-/Ausblenden Display Tastatur

®

Navigationstasten

Funktionstaste

Umschalten auf Zahlen

PPERO®®O OO

D

Tabelle 2. Tastaturlbersicht

3.3.Feldausrichtung

IUT-HH41-FR*

(K

Abbildung 1. Feldausrichtung
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IUT-HH42-FR*

<<<@

Abbildung 2. Feldausrichtung

Klappen Sie die Antenne ist vor der Nutzung aus!

IUT-HH43-FR*

e

Abbildung 3. Feldausrichtung
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| GERATEEIGENSCHAFTEN

3.4.Ein- und Ausschalten

Sie schalten die Gerate IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-FR* bzw. IUT-HH42-FR* (ber
die Tasten . ® bzw. @ ein- bzw. aus.

Ausschalten:

- Hierzu driicken Sie die entsprechende Taste kurz. Nach-
s d€M die Taste wieder losgelassen wurde, erscheint der

nebenstehende Dialog. Hier ist die Auswahl Power Off

O Shesp . L

) Waren Bost anzuwahlen und durch Power Off im linken unteren Men-
O CollBaet Ubereich zu bestatigen.

gmmwm“ £E

Cl Fower OF

FLaM i ceanad and the gevice &

retumed ko 1 initial stata, A2

unsaved QT SLTNgE #e logt

This will reinad Windows CE from
eTory To FAM

Relond | Cancel ]

Option Beschreibung

Sleep Das Gerat wechselt in den Suspend Zustand. Durch erneute
Betatigung der An-/Aus-Taste wird der Suspend-Zustand been-
det und das Gerat wechselt in den Ein-Zustand. AnschlieBend
wird das zuletzt aktive Menu angezeigt. Durch den Wechsel in
den Suspend-Zustand kann die Batterielaufzeit des Gerates
verlangert werden. Die Auswahl Sleep ist nur bei Betrieb auBBer-
halb der Ladestation verfugbar. Bei der Nutzung des Geréates in
der Ladestation kann das Gerat nicht in den Suspend-Zustand
versetzt werden.

Warm Boot Das Betriebssystem Windows CE wird neu gestartet. Das
Anwenderprogramm RFIDControl ist manuell neu zu starten.
Die innerhalb des RFIDControl-Programms angezeigten Daten
bleiben bestehen.

Cold Boot Das Betriebssystem Windows CE wird neu gestartet. Das
Anwenderprogramm RFIDControl ist manuell neu zu starten.
Die innerhalb des RFIDControl-Programms zuvor angezeigten
Daten werden geldscht.

Reload Das Gerat ladt Windows CE neu aus dem Flash-Speicher in das
Windows CE | RAM. Es werden die zuletzt Uber die Registry gespeicherten
Parameter (z.B. Sendeleistung) verwendet.

Power Off Vollstandiges Ausschalten des Geréates. Diese Option ist nicht
bei Betrieb in der Ladestation verflgbar. Fir das vollstandige
Ausschalten muss das Gerét aus der Ladestation herausge-
nommen werden.

” 3 PEPPERL+FUCHS



| GERATEEIGENSCHAFTEN

Einschalten:
G Sie aktivieren das Gerat durch eine kurze Betatigung der
My Bvicn Ein- bzw. Ausschalttaste aktiviert. AnschlieBend erfolgt der
= Hochlaufprozess des Betriebssystems. Dieser Vorgang
A dauert mehrere Sekunden. Die Gerate sind betriebsbereit,
ﬁ wenn linksseitiges Menufenster sichtbar ist. Uber Klick auf
st RFIDControl startet das Anwenderprogramm.
spdeer
RACCorl
& e vee oy By

3.5. Akku einlegen

Akku in den IUT-HH41-FR* einlegen

1. Drehen Sie das Gerét auf die Riickseite

2. Lockern Sie das Halteband und 6ffnen Sie die Befestigungsschraube

3. Nehmen Sie das Halteband aus dem Bugel heraus und entfernen Sie die Akkuab-
deckung

I3 PEPPERL+FUCHS 5
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16

4. Legen Sie den Akku ein

5. Driicken Sie den Akku nach unten

6. SchlieBen Sie die Akkuabdeckung

Akku in den IUT-HH43-FR* einlegen

1. Drehen Sie das Gerat auf die Rickseite und legen Sie den Akku ein

2. Schieben Sie die Akkuabdeckung mit dem Pistolengriff schrag nach vorne

3 PEPPERL+FUCHS
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3. Dricken Sie die Akkuabdeckung nach unten und schlieBen Sie die Befestigungs-
schraube

Akku in den IUT-HH42-FR* einlegen

1. Klappen Sie die RFID-Antenne nach vorne ab und drehen Sie den Verschlussbugel
um 90° nach links

2. Heben Sie die Akkuabdeckung an

3. Legen Sie den Akku ein und driicken Sie den Akku nach unten

4, Drucken Sie den Sicherungsbugel auf den Akku. Ziehen Sie den Sicherungsbugel
bis zum Einrastpunkt nach hinten

I3 PEPPERL+FUCHS 7



| GERATEEIGENSCHAFTEN

5. Setzen Sie die Akkuabdeckung ein

6. SchlieBen Sie die Akkuabdeckung. Drehen Sie den Verschlussbiigel um 90° nach
rechts

3.6. Akku laden

Der Akku des IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-FR* wird Uber die Ladestation IlUZ-
HH41/43-CHARGER-* geladen. In Abhangigkeit des Versorgungsnetzes im Ein-
satzland gibt es verschiedene Ladestationen.

IUZ-HH41/43-CHARGER-EU Europaische Union
IUZ-HH41/43-CHARGER-CN  China

IUZ-HH41/43-CHARGER-US  USA

IUT-HH41-FR* und IUT-HH43-FR* uber Dockingstation laden

1. Bauen Sie das Netzteil auf

8 3 PEPPERL+FUCHS



| GERATEEIGENSCHAFTEN

2. Stecken Sie den Netzteilausgang in den Anschluss fur die Versorgungsspannung
stecken

3. Stellen Sie das IUT-HH41-FR* bzw. das IUT-HH43-FR* in die Ladestation. DieArre-
tierung des Geréts ist durch die seitlichen Tasten I6sbar

Ersatzakku laden

Sie kdnnen den Ersatzakku IUZ-HH41/HH43-BAT auch auBerhalb des Handlesege-
rates laden. Hierzu legen Sie den Ersatzakku in die dafur vorgesehene Aussparung
auf der Ruckseite der Ladestation IUZ-HH41/43-CHARGER-*.

1. Nehmen Sie den Akku aus dem IUT-HH41-FR* bzw. IUT-HH43-FR* heraus bzw.
verwenden Sie den Ersatzakku

2. Legen Sie den Akku in die Halterung auf der Riickseite der Dockingstation

[ PEPPERL+FUCHS 10
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20

Der Ladestand des Akkus wird durch eine LED am Gerét selbst bzw. an der Do-
ckingstation angezeigt.

LED Anzeige (links oben) am IUT-HH41-FR* bzw. IUT-
HH43-FR* bei Laden Uber Dockingstation

® 100% Grin: 100%
=90 % Orange: >90%
® <0% Rot: <90%

LED Anzeige an der Dockingstation beim Laden des

Ersatzakkus

Grun: 100%
Orange: >90%
Rot: <90%

Akku des IUT-HH42-FR* laden

Fir den Ladevorgang des IUT-HH42-FR* gibt es mehrere Varianten:

= Direkter Anschluss des Netzteils an das IUT-HH42-FR*
= Laden des IUT-HH42-FR* Uber die Dockingstation IlUZ-HH42-CHARGER
= Laden des Ersatzakkus Uber die Dockingstation IlUZ-HH42-CHARGER

Das fur den Ladevorgang erforderliche Netzteil ist im Lieferumfang des Gerates
IUT-HH42-FR* enthalten.

Direkter Anschluss des Netzteils an IUT-HH42-FR*

Wahlen Sie die passende Bauform des Spannungsstecker aus

g
® e
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2. Setzen Sie den Stecker in das Netzteil ein. Der Stecker rastet in der Endposition
ein

3. SchlieBen Sie das Netzteil direkt an das I[UT-HH42-

IUT-HH4-FR2* Giber die Dockingstation laden

1. SchlieBen Sie das Netzteil auf der Ruckseite der Dockingstation an

2. Stellen Sie das IUT-HH42-FR* in die Dockingstation, halten Sie das Handheld
dabei nach vorn gekippt. Dricken Sie das Handheld in die hintere Position

I3 PEPPERL+FUCHS 21
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—u Ersatzakku liber die Dockingstation laden

1. Nehmen Sie den Akku aus dem IUT-HH42-FR* heraus bzw. verwenden Sie den
Ersatzakku

2. Legen Sie den Akku in die Halterung auf der Riickseite der Dockingstation ein

Der Ladestand des Akkus wird durch eine LED am Gerét selbst bzw. an der Do-
ckingstation angezeigt.

Anzeige am |IUT-HH42-FR2 bei direkten Laden und
0 ® 100% Laden Gber Dockingstation
Grun: 100%
@~
Orange: >80%

o ® <80% Rot: <80%

Anzeige an der Dockingstation bei Laden von Er-

satzakkus
Grin: 100%
Rot: <90%

2 3 PEPPERL+FUCHS
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3.7.Anschllusse der Dockingstation IUZ-HH41/43-
CHARGER-*

Die Dockingstation IUZ-HH41/43-CHARGER-* hat auf der Gerateruckseite drei
Anschlisse.

Links Spannungsversorgung
Mitte Ethernet

Rechts USB

Im Lieferumfang der Dockingstation IUZ-HH41/43-CHARGER-* ist das USB-An-
schlusskabel sowie das Netzteil enthalten. Die Anbindung Uber Ethernet erfolgt
uber einen RJ45 Stecker. Ein Ethernet-Anschlusskabel ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

3.8. Anschlusse der Dockingstation IUZ-HH42-
CHARGER

Die Dockingstation IUZ-HH42-CHARGER hat auf der Geraterickseite 3 Anschlis-

se.
Links Spannungsversorgung
Mitte Ethernet
Rechts USB

Im Lieferumfang der Dockingstation IUZ-HH42-CHAR-
GER ist das USB-Anschlusskabel enthalten. Die
Anbindung uber Ethernet erfolgt Uber einen RJ45-Ste-
cker. Ein Ethernet-Anschlusskabel ist nicht im Liefer-
umfang enthalten.

I3 PEPPERL+FUCHS 2
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4. Basiseinstellung Windows CE
Betriebssystem

Sie kénnen durch die Systemsteuerung des Windows CE Betriebssystems ver-
schiedene grundlegende Geréteeinstellungen durchfuhren.

4.1.Systemsteuerung aufrufen

Start Menu (links unten) = Einstellungen = Systemsteuerung

E [ 7| =
by Gt '\ H 9 =
B e Shtocth-
A £ 28
CearType  Dahumil.. Engabebs...
; @ 9 B
¥ Fehlerbawic... [Nt Eprrrort
L poluments ¥ Cptions
O Erstebungen * :’ 30 e_‘
i L ... Lmﬁﬂn& ml:rnﬂl'lc :

Bk B & Dot @ kv war 2 B

4.2.Hintergrundbild

Sie kénnen das Hintergrundbild des Desktop Bildschirms durch das Menu Anzeige
andern. Es kann somit ein kundenspezifisches Bild hinterlegt werden.

Anzeige = Hintergrund = neues Hintergrundbild zuweisen = OK

. 8 Q7
BEEER  besitner  Blustooth
oy Gy

A ® 8L
CaarType  Detumfll.. Bngabebes..

@ 9 D
Foblorbaric...  ribernat Kerrmwort

Opbions

P o @
Lancieners. .. Liitmstf‘.mﬁ .Fﬂﬁ =
8 Dt @t war B 8 b @ 5 B M [ Barum 2B
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4.3.Datum/Uhrzeit

In Abhangigkeit des Verwendungsortes ist die Neueinstellung des Datums bzw. der

Urzeit erforderlich.

Datum/Uhrzeit = Einstellung Datum, Uhrzeit sowie Zeitzone = OK
o] x|

e Typ -Emm..
@ 9 D
Febberbric,.. IMfBmet  Kervwort

Lancerere.,, Lautitake & hetrwerk- =
o sl P |

Dt Uil b sgenach,

5 §
: 1 2
a4 8 2
10 Bl 12 13 14 15 18
17 18 19 20 21 22 23
4 25 M T IE N A
£ N 1 !

113502 =

[ (T+01-00) Arrsterciam, Berin, Be =]

Libr potomatiedh suf
[_wm o

£ Dot @ e 2 B

F i |j‘n—t—w_._ﬂ,t.l war 2 B

4.4.Landereinstellungen

Sie kénnen das Gerat bzw. die Gerateanzeige durch die Landereinstellungen auf
die regionalen Einstellungen (z.B. Darstellungsformat Uhrzeit und Zahlen) anpas-
sen. Zusatzlich kénnen Sie die verwendete Sprache andern.

Datei  fawacht iﬂjx
CoxType  DabtumfUl.. Engebob...

% 9 B

Foblorberic... I.n'nmed. Edrrrecrt

P o @

Lt & Metrwerk mmm ﬁ;ﬂm
- g"j}"" '-"'dﬁu' L,IWDI:.I'I'H-'.I; mﬂ_
B B |
MID Megative Zater:  Lo-io0.nee,00
Pt Buckight  Inccators Porsftive Wihnureg: lagﬂ!iﬁ
| B2 ¥ 93 o | s esmome
JETIFT]

& Crovvmt B e anm 2B

£ Vit Bprum 3B

4.5. Lautstarkeregelung

8| Vimder ue. | By e S B

Im MenU Lautstarke & Sounds wird die Lautstarke der akustischen Signale der

Geréte geregelt.
Datel  Ansicht ﬂ;T

CoxType  DotumfLl.,. Engaboba...

@& 9 B

-

HID WD -]
AL, Bacboit Inccators
B2 ¥ 93 &

I3 PEPPERL+FUCHS
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[ Blgischimmitippen:
Cllese @ Lan

& i @i 2 B
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4.6. Hintergrundbeleuchtung

Backlight eingestellt.

Feblerbiric.,.  Inbeit Kisrwort =

Datel _ nsicht K

Ot

P Jo @
Landenoan, ., Latstarln B Metbeerk-
Sounck g DR,

HID o] |

Autost.., InciCabors

E 5 i3

4

B Kpypad  NID Link: MID) Bl
‘Wabchdog

L& O [ S

| O e | v 0 2

B st @ g nw 2B

4.7. Anzeige Ladezustand Akku

Der Ladestand der Batterie kann zusatzlich im Display angezeigt werden. Dies wird
durch das Menu NID Indicators aktiviert.

26

NID Indicators = Battery Level = OK

Landioirs... Latstinios & Natrewrk-
Iy Iy
Autost... Eackight
[T
B & &

MDKepad MDUnk KD Meru
Watchdog

Datei  ovicht M!x
P Jo @

& Dromvte @krn 2 B

£ st ten B e 2 By

Die Hintergrundbeleuchtung des Displays bzw. der Tasten wird Uber das Menu NID
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4.8.Einstellung RFID-Antenne

Uber das Menii NID RFID Reader kénnen Sie Einstellungen fiir das UHF-Reader-
modul vornehmen. Dies sind allesamt Parameter, die einen Einfluss auf das Verhal-
ten des Readers auf der Luftschnittstelle haben. Der wichtigste Parameter ist die
Sendeleistung, die Sie hier einstellen kdnnen. Die Einstellung der Sendeleistung
kénnen Sie aber auch innerhalb des Anwenderprogramms RFIDControl durchfih-

ren.
Datel  favsichit K3 o ")
HID NID [T, =fFID Readey —————— =\+F Fpader Settings ———
Patast... Euschight D'E:Lﬂq: Toa: o -
E L ||| ez | e YT
el Ty Mok FW: i T
i @ . hlﬁ I To Modulation  [Fr-as -I
Frioguency: =
Baap Bt T [ e ] Decadngaier+ ]
T.: m_]] @ BOIRNNA |t switch -I
MDRSS MDD Scaeer  MIDSNTP Power offsat [ -
Wiedge Seviie |w
§ Domtemte | @gprnse 2B | P Flaine. | @gr s 2B | 8 Flandeed (@ nme 2R

Wax

BFID | Ut | drmveriory [RSSI filter
—UMF Irventory Settings  ———— =R55] Filter Sathings
sesen 17 7] RSSIFilter MV WA
o af  HE H
Qfuro B we  Hp
Tage [ 0 5
: = meyp__Hp_ H
L N Y ] Py
{0 - 62 = fisned harghy, 255 = ally

& Elmranees. @ no 2 B

B Flbirest, @ kv i 2 B
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4.9. Energieoptionen

Sie kdénnen die Energieoptionen im Menu Power Control auf die Nutzung des Gera-
tes anpassen. Es konnen beispielsweise die Zeitspannen bis zum Ubergang in den

Suspend-Mode geregelt werden.

=
Battary | Schames | Suspend
=Hatvnrk actiity
[ Koap device alve

—Fil syetmm activity
[ i chervicn sl

8| orvas tsatrt | 0k 1o 2[R

Werkseinstellungen Energieoptionen

Datei  Anichi B3 IEG
MIDOTF NIy Povws ra':gg::l =Bthery Stabus =Py Schame
Brchp  Button Extarmil Fower
5] ] @ Voltage: 4223 my g ® O
e Biasop Battery: T0% =Power Timers
r:ht}eg;: Py Scaneer N:gl‘;‘ir:ilﬂ' Extieatnd i LLisar e 1 Miruse -
IZ (i Ch | Tirres Left: M/s whils AC power, Sywinm bdle: = Minsfes -
Temperatre: X9 C ] oo B
MID Touch PE- == —Charge Limitor
— I [] Enabila ke = Total time from Full On to Suspend:
s Sk, Stif - hm_’“u charge
e il e L A - L e e

Energiezustand Netzbetrieb Batteriebetrieb (mobil)
User Idle 1 Minute 1 Minute

System Idle 5 Minuten 2 Minuten

Suspend nie 5 Minuten

Aus nie manuell
Tabelle 1.

Die Geréate IUT-HH41-FR* bzw. IUT-HH32-FR* und IUT-HH42 besitzen 5 Energie-

zustande:

= Ein (On)

= Display-Abdunkelung (User Idle)
= Energie Sparmodus (System Idle)

= Standby (Suspend)

= Aus
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Ein (On)

Dieser Energiezustand ist aktiv, wenn das Gerat in Verwendung ist. Dabei ist der
Bildschirm eingeschaltet und hat die maximale Helligkeit. Innerhalb dieses Zustan-
des ist der Energieverbrauch am héchsten. Wird das Gerat nicht mehr genutzt, so
wechselt es nach Ablauf der Zeit ‘User Idle’ in den Energiezustand ‘User Idle’.

User Ildle

Durch den Wechsel in diesen Energiezustand wird der Energieverbrauch reduziert.
Dabei wird die Helligkeit des Displays reduziert. Durch eine Berthrung des Dis-
plays oder durch Tastenbetétigung wechselt der Zustand wieder zurtck zu ‘On’.
Nach Ablauf der Zeit ‘System Idle’ wechselt der Zustand von ‘User Idle’ zu ‘System
Idle’.

System Idle

Im Zustand ‘System ldle’ ist das Display des Geréates ausgeschaltet. Dadurch redu-
ziert sich der Energieverbrauch weiter. Mit einer Berihrung des Displays oder einer
Tastenbetatigung wechselt das Gerat zuriick in den Energiezustand ‘On’. Nach Ab-
lauf der Zeit ‘Suspend’ wechselt das Gerat in den Energiezustand ‘Suspend’ Uber.
Dies wird durch ein akustisches Signal verdeutlicht.

Suspend / Standby

In diesem Zustand liegt der geringste Energieverbrauch vor. Das Display ist abge-
schaltet und reagiert nicht auf Berihrung. Zum Wechsel in den ‘On’-Zustand ist die
‘Ein/Aus’-Taste zu dricken. Der Zustandswechsel dauert ca. 5 Sekunden.

Aus

Das Gerat kann nur komplett ausgeschaltet werden, wenn es nicht mit der Ladesta-
tion oder dem Netzteil verbunden ist. Fir das Ausschalten ist die ‘Ein/Aus’ Taste fur
ca. 5 Sekunden zu driicken. Danach kann Uber die Auswahl 'Power Off’ das Geréat
vollstandig ausgeschaltet werden.

[ PEPPERL+FUCHS 20
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410. Einstellung uber Registry abspeichern

Sie miissen die in der Systemsteuerung vorgenommenen Anderungen Uber ein Re-
gistry Backup speichern. Erst dadurch bleiben die Anderungen auch nach einen
Gerateneustart permanent gespeichert.

Start Menu (links unten) = Programs = NordiclD = Registry Backup

Sie starten den Vorgang zur Speicherung der Registry durch die Auswahl Backup

Registry und Drucken der Taste Backup.
I Fagetry Backun

) Backup Registry
) Factory Default

The Windows CF megistry & copesd
b nonevolatie fesh memony.
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Bedienung am Gerat

Die Gerate IUT-HH41-FR* bzw. IUT-HH43-FR* und IUT-HH42-FR* haben im Liefe-
rumfang einen Bedienstift beigelegt. Sie kbnnen mit diesem Bedienstift Eingaben
uber das Display durchflhren. Eingaben Uber das Display kébnnen aber auch mit
einem Stift mit abgerundeter Spitze durchgefiihrt werden.

Zusatzlich kénnen Sie die Eingaben auch Uber die Geratetastatur durchfihren.

Die Gerate bieten aber auch die Méglichkeit zum Aufruf einer Bildschirmtastatur. In
Verbindung mit den Bedienstift kénnen somit alphanumerische Eingaben getétigt
werden.

Far die Gerate IUT-HH41-FR1* und IUT-HH43-FR3* wird die Bildschirmtastatur
durch die Taste ** im Display aufgerufen. Zum Ausblenden ist diese Taste erneut
zu betatigen.

|m 1|2 3 4|5 |7 8 9|u|.|£ .
|

1]
(Tablajwlelrt]y[uli Iulu 1]
CAPla|s|d[f|a|h

Shift] 2 Hﬂﬂlﬂﬂmﬂ II

EES SR

=

Zum Einblenden der Bildschirmtastatur im Gerat IUT-HH42-FR* ist die Tastenkom-
bination @@ 2y tatigen.
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5. Anwenderprogramm RFIDControl

Die Geréate IUT-HH41-FR* bzw. IUT-HH43-FR* und IUT-HH42-FR* nutzen das An-
wender-programm RFIDControl fur einen Zugriff auf UHF-Datentrager. Das Anwen-
derprogramm ist fir alle Geratevarianten identisch und bietet folgende Standard-
funktionen:

= Lesen bzw. Schreiben EPC/UII (Electronic Product Code/ Unique Item Identifier)
= Lesen bzw. Schreiben Anwenderdaten (User Memory)

= |Lesen TID (Tag Identifier)

= Darstellung der Daten in verschiedenen Datenformaten

= Einstellung der Sendeleistung

= Erstellung von Log-Dateien

= Datentbertragung tber USB, LAN und WLAN

Im Auslieferungszustand der Gerate IUT-HH41-FR* bzw. IUT-HH43-FR* und IUT-
HH42-FR* ist das Programm nicht vorinstalliert. Die aktuelle Programmversion wird
iber die Webseite von Pepperl+Fuchs kostenfrei zum Download angeboten. Uber
eine USB-Verbindung zu ei-nen PC wird das Anwenderprogramm Uber die La-
destation an das Gerat ubertragen.

Zur Anbindung der Geréate uber die USB-Schnittstelle an einen PC ist die Software
Windows Mobile Device Center erforderlich.

5.1. Windows Mobile Device Center

32

Die aktuelle Version des Windows Mobile Device Center (WMDC) kann auf der
Webseite von Microsoft bezogen werden. Das WMDC dient zur einfachen Anbin-
dung von Mobilgeraten mit einem Windows Betriebssystem an einen PC.

Das Programm wurde urspranglich fur Windows XP und Vista geschrieben, ist aber
auch fur aktuelle Betriebssysteme wie Windows 7 oder 10 geeignet.

Nach dem Download des Programms die Anleitung zur Installation befolgen.

[T R — &= Nach erfolgreicher Installation wird das
il = Geréat automatisch durch den PC
erkannt, sobald das Gerat im einge-
schalteten Zustand tGber USB an den
PC verbunden wird. Es erscheint
automatisch das nebenstehende
Fenster.

il
s Gerdt einrichten
Eontaite [-BMabh sowe den Kalender o

Chationi undl snns Informmutren sl
i Gord? (e T

.‘ Ohna Einniciten des Gersts
i yerbinden

Wf  verbunden

3 PEPPERL+FUCHS



| ANWENDERPROGRAMM RFIDCoONTROL
5.2.Download RFIDControl-Programm

Die aktuelle Version des Programms RFIDControl fir die mobilen UHF-Handlese-
gerate IUT-HH4* wird Uber die Webseite zur Verfugung gestellt.

https:/www. rl-fuchs.com

CIFEPPERL +FUCHS T M kG

AnschlieBend ist die Produktbezeich-
nung (z.B. IUT-HH41-FR1) oder die
Artikelnummer in die Suchmaske der
Webseite einzugeben.

@ Begins with D Contains

Results for IUT-HH41-FR1 Aus der Gerételbersicht ist das zuge-
hérige Gerat auszuwahlen (z.B. IUT-
HH41-FR1-01).

141 Hems Por Page 10 ~

IUT-HH41-FR1-01

141 Hems Per Page 10

T BT, Dic Download-Datei befindet sich im

Bereich Software. Von dort aus kann
E e das Anwenderprogramm RFIDControl

geladen werden. Es handelt sich dabei
um eine Datei des Typs ‘pak".
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5.3.Installation RFIDControl-Programm

34

Auf den Handlesegeraten befindet sich ein Ordner Flash. Dieser Ordner beinhaltet
Dateien, die permanent in den Geraten gespeichert werden.
[ u.ﬁ

@,"—‘,.....-\,_...a..._'.
L=
Dufes Bewluten Bemets Tui [
i i@
R vt
Lt
B L S
Bioma pi-any
T by
o Wi Voo L
L L

-
o

R
L

—_—

1w sy

Ubertragen Sie die .‘pak‘-Datei (d.h. Anwenderprogramm RFIDControl) in den Ord-
ner Flash.

e

I @

tymae R iy

1w

Die Installation wird automatisch durchgefiihrt, wenn Windows CE neu geladen
wird. Hierzu den Ausschaltknopf betatigen bis der nebenstehende Dialog er-

scheint.

Mit der Auswahl Reload Windows CE und der Bestatigung durch Reload wird die
Installation gestartet.

-

Q) Sleep

() Warm Baot

) Celd Boot

& Reload Windows CE
) Fower Off

EAM B cleed i the davice B
raturred irito it it state, &)

Pk vy b RAM

Relosd I Cancel ]

Die Installation nimmt mehrere Sekunden in Anspruch. Nach erfolgreicher Durch-
fuhrung ist das Symbol RFIDControl auf der Desktop Oberflache sichtbar.
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Das Programm wird durch einen Doppelklick auf das Symbol RFIDControl gestar-
tet.

g

M Detaw
-

s ]

1eramwt
Dz Crer

& | e e | 2| T

5.4. RFIDControl Programm

Nach dem Start des Anwenderprogramms erscheint das Hauptmeni mit den fol-
genden Untermends.

rj RFIDE‘.‘ﬂll'l;:;I

= Collect Data = Datentrager erfassen, ggf. Liste der Tags in eine Datei
abspeichern

= R/W Tag = Datentrager auslesen, editieren, beschreiben

= Tag Type = Prafen des Datentragers, welcher Chip eingebaut ist

= Settings = Durchfiuihrung von Geréateeinstellungen

5.41 Collect Data - Datentrager erfassen

Im MenU Collect Data kénnen Sie mehrere Datentrager erfassen. Dabei werden die
ver-schiedenen Speicherbé&nke der Datentréger ausgelesen und auf dem Bild-
schirm angezeigt. Sie kdnnen die Darstellung der Speicherbanke anpassen. Ein
Schreibvorgang auf einen Da-tentréger ist in diesem Men( nicht vorgesehen.
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Reiter Tag data

Sie starten den Lesevorgang mit dem Anklicken des SCAN - Buttons. Sie brechen
den Lese-vorgang durch einen Klick auf den STOP - Button wieder ab. Auf dem
Bildschirm werden die Inhalte der Speicherbanke der wahrend des Scanvorgangs
identifizierten Datentrager angezeigt.

5] CotectData. | [ cotectoma | [ CollectData
e T et ot Tl | | [T (ot [ ool T mn] | | [ o] S | |
Hy Hind- At
a3 [fo s [RE T naliFe [o [eew [ Joean naire [ne [wew [# Josan
Lmirminn mn wmmn | Lmimin wn emmn
al I I»
| wenu | scan | eacx QY wewu JRH | meny | acan | Back |
Die Spalten in der Darstellung haben folgende Bedeutung:
No. Listennummer des identifizierten Datentragers; bei der lIdentifikation von
mehreren Datentragern wird die Listennummer hochgezahlt
EPC Darstellung des EPC Codes; die Lange des EPC Codes betragt in der
Regel 12 Byte, kann aber auch davon abweichen
TID Darstellung des Tag ldentifiers; die Lange der TID betragt 12 Byte; die
TID beginnt mit dem Wert 16#EQ; die Anzahl der angezeigten Bytes ist
einstellbar
User Darstellung der Anwenderdaten; die Lange der Anwenderdaten ist
abhangig vom verwendeten Datentragertyp; die Anzahl der angezeigten
Bytes ist einstellbar
RC Zahler fur Lesezugriffe; es wird angezeigt, wie oft dieser Datentrager
innerhalb eines Scanvorgangs gelesen wurde
Scan Anzeige ob sich dieser Datentrager aktuell in der Erfassungszone befin
det; 0 = au-Berhalb Erfassungsbereich; 1 = innerhalb Erfassungsbereich
Hinweis:

= Die Breite der Spalten ist veranderbar. Hierzu die Trennlinien zwischen den
Spalten in die gewlnschte Richtung verschieben.

= Der Zelleninhalt kann bei Bedarf auch vollstandig angezeigt werden. Hierzu
wird Uber ein Doppelklick auf den entsprechenden Zelleneintrag ein Fenster mit
den ausgewahl-ten Zelleninhalt angezeigt.

= Die ausgelesenen Daten kénnen tber den Menteintrag Clear window geléscht
werden
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15 e 1
fj CollectData fj CollectData fj CollectData
h-|w|m|m1m| Ty Moy, 1 = E1 8 hh|w|m|m]m|
s Bank: EFC L

Longrh: 12 By, 96 BR =
nafirs [ne Jussr frar nofirc [no Juar
1 3 8l T 33RE B T 2o RNy :ﬂﬂﬁmmmﬂmﬂ. ﬂ? 1 3 4 FF 337 00 F B0 oIny
£ N 112048 R 343 ¥ 112345 foaa R 3 P o E
[
|
al 1 i al 1 i al 1 [ ®
s ol : L & #1 StartfStop Scanning
| wewu | scan | eack [ wenu | scan | sack I I enhun
T3 Export..

Reiter Settings

Im Reiter Settings kdnnen Sie die Darstellung der Speicherbanke anpassen. Sie
kdnnen hier festlegen, welche Speicherbanke angezeigt werden sollen. Zusatzlich
wird das Datenformat der Darstellung eingestellt. Hier kbnnen Sie zwischen hexa-
dezimal, ASCII und dezimal auswéhlen. Des Weiteren besteht die Méglichkeit, die
Speicherbank komplett oder nur in Teilen auszulesen. Die vorgenommenen Einstel-
lungen werden mit der Taste SAVE abgespeichert.

1537 1704
E’ CollectData rj CollectData
Tay 2 “"'Fllulll-lr'lin-l_ Tag dma I-Hslu-lurlinnl
Diata Settings Data Settings

FrErc [Fe =] [Clerc iz
P e e O

[+ compiete T bark

it ] Lt (Brta] —

Sl g o= == | ([ o = [ =

] pomeise iner bkl |JETTTY| [ compiste user bort | IETTT|

Beispiel fur die Darstellung:

= HEX 3031323334353637
= ASCIl 01234567
= DEC 048049 050051 052 053 054 055

rj E¢Im='t1;;tan rj qume::tqt ﬁ {:alurg::n
hhln-nllu-lur | feam | “iﬁit-tllﬂllll | tmam | T s |!5p:|£l5,1gl_.
e e e

[re Jomn | [ (N ) 3 |
1 30030 30 30 0 M 1 ] 1 BI27-8AT 10 1 O 040 BA0 DAY DebT o83 B4 028 2 1
Tag Comurt 1 g Conrtt L] Tagg Comurdt 1
| wenu | scan | sack I wewu | scan | sack QI wewu | scan | eack |
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Reiter Export

Im Reiter Export kann die Speicherung der eingelesenen Daten in einer .csv-Da-
tei konfiguriert werden. Dabei ist es zuné&chst erforderlich, einen Dateinamen und
einen Ablageort festzulegen. Voreingestellt ist die Ablage im Verzeichnis ‘Flash’.
Die Speicherung erfolgt nicht kontinuierlich, sondern immer nur bei Bedarf. Hierfar
mussen Sie die Taste SAVE betétigen.

Bl 1408
fj CollectData fj CollectData
| Tog doms | e ""'!'H | e |

Data Export
Ceg<nt 4 nara
=
e
[ -
-t et

Pig Eomrd 2

Fur die Speicherung der Daten bestehen folgende Optionen:

= Create New es wird bei jedem Speichervorgang eine neue Datei generiert

= Append die neuen Daten werden an die bestehende CSV Datei ange
hangt
= Replace der Dateninhalt der bestehenden CSV Datei wird ersetzt

Die durch die Export-Funktion generierte CSV-Datei befindet sich im Ordner
‘Flash’. Von dort kénnen Sie sie z.B. Uber eine USB-Verbindung (Windows Mobile
Device Center) auf einen PC kopiert werden.

ﬁ;\:-l-._iuv_ull.nhh e F=]
Do Jearbeden jrmcl Igem [
| A— = 1

B (ot .
0 Wl P 151
i | pigire Clpberis br
B T MAorore Urthbrad o S pad

I home [phin-arie i - 3

0 _alTT3 1T LH Beral e Lok
0 Ebow

0 -SR] JET |
[ B

B St Sy | pes

hilCesdarieds o

Die eingelesenen Daten werden im selben Datenformat abgespeichert wie sie im
Display erscheinen. Nachfolgendes Bild zeigt die Struktur der Export-Datei im Da-
tenformat HEX.

A B C D E T G H
No, Date&Time EPC,TID UserMemorny, Uploaded, Read Count
1,2008-12-1F 11:23:27:254 30 14 F7 33 FC 00 1F 0D 11 11 23 45, 1 1 34 .30 31 32 33 34 35 36 37 False,1

BEREIT

No. Listennummer des Datensatzes

Date&Time Datum und Zeit der Identifikation
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EPC EPC Code; Lange einstellbar
TID Tag Identifier; Lange einstellbar

User Memory Anwenderdaten; Lange einstellbar

Uploaded Datensatz tUbertragen
Read Count Anzahl der Lesevorgange
Reiter Log

Unter dem Reiter Log kann angegeben werden, ob eine Log-Datei erzeugt werden
soll, sowie wo und unter welchem Namen sie abgelegt werden soll. Wenn diese
Option aktiviert ist, so werden bei jedem Aufruf des SCAN — MenUs automatisch die
Daten in diese Datei abgelegt. Voreingestellt ist die Ablage im Verzeichnis ‘Flash’.
Die Speicherung der Daten wird aktiviert, indem man einen Haken bei Log Inven-
tury result to file setzt.

155 1555
rj CollectDrata rj CollectData
.EI.HIEE‘F e Tog o | femegs | Expon |5 v |

Data Log Data Log
[+ Log ivanary reauit 15 Fis I o ivnnry et 1z Fila
g T fure 1 T
T e
bty Hitel
- | S Co—
Tag Court ] Tag Count 1

Fur die Speicherung der Daten bestehen folgende Optionen:

= Create New es wird nach jedem Scanvorgang eine neue Datei generiert

= Append die neuen Daten werden nach dem Scannen an die bestehende
Datei angehangt

= Replace nach jedem Scanvorgang wird die bestehende Datei ersetzt

Far die kontinuierliche Aufzeichnung in einer Datei ist die Auswahl Append zu tref-
fen.

A B g D E F ] H 1 s
12 'No. Date&Time EPC.TID UserMemory, Uploaded, Read Count
13 1,2018-12-17 15:10:57:987 E2 00 94 G0 5001 54 FO 00 00 01 12,E2 00 34 12 01 30 F6 00,00 00 00 00 00 00 00 00, False,1
14 R3018-12-17 1515783830 14 FTAAFC 00 IF 00 11 11 23 45E2 00 34 12 01 34 FE 00,30 31 32 33 34 35 36 37 False,1
15 3,2018-12-17 15:10:56:323,E2 00 94 60 30 01 SAFD 0000 37 PEE2 00 34 12 01 83 FE 00,00 00 00 00 00 00 00 00,False,1
16
17 Mo, DatedTime EPCTID UserMemorny, Uploaded, Read Count
18 1,2018-12-17 15:20:47:000,E2 00 00 16 72 14 02 1507 40 C0 DT,E2 00 34 1201 2A 18 00,00 00 00 00 00 00 00 00,Fale, 1
19 2,2018-12-17 15:20:46:593 £2 00 00 16 72 15 02 31 06 60 D5 25,E2 00 34 12 01 31 18 00,00 00 00 00 00 00 00 00,False,1
20 3,2018-12-17 15:20:46:291,E2 00 00 16 93 17 01 73 07 40 CE 66,E2 0D 34 12 01 2E FB 00,00 00 00 00 00 00 00 00, False,1
21 4,2018-12-17 15:20:46:212 £2 00 00 16 72 14 00 46 09 40 B9 48,E2 00 34 12 01 24 18 00,00 00 00 00 00 00 00 00 False, 1
22 5,2018-13-17 15:20:46:068,E2 00 00 16 72 14 00 87 06 30 D5 BF E2 00 34 12 01 2D 18 00,00 00 00 00 00 00 00 00,Fakse,1
23 6,2018-12-17 15:20:45:692 £2 00 00 16 72 15 01 86 08 20 C6 OF E2 D0 34 12 D1 35 1B 00,00 0D 0D 00 DO DO DD OO, False, 1
24 7,2018-12-17 15:20:44:282 E2 00 00 16 72 14 02 45 23 50 25 65,E2 00 34 12 01 2E 18 00,00 DO 0D 00 OO0 DO 0D 00 False,1
A5 B,2018-12-17 15:20:44:202 E2 00 00 16 72 14 02 44 05 30 E0 CC,E2 00 34 12 01 35 18 00,00 00 00 D0 00 DD 00 00 False, 1
do 9,2018-12-17 15:20:43:916,E2 00 00 16 72 14 01 52 02 00 F4 3B,E2 00 34 1201 35 18 00,00 00 00 00 00 00 0D 0O False,1 -

Bu7 @ ‘ »
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5.4.2

Reiter Stream

Im Reiter Stream kdnnen Sie eine DatenlUbertragung an ein anderes Endgerat
konfigurieren. Die Datenubertragung kann dabei Uber LAN oder WLAN stattfinden.
Fur die Aktivierung dieser Funktion mussen Sie die Check Box Upstream Data aus-
wahlen. Zusatzlich missen Sie die IP-Adresse des Kommunikationspartners, den
Remote Port und den Geratenamen angeben.

rj Eola:‘t‘;:t:u rj Culnet;;n rj Eolu:‘t‘;:tru
Data Stream Drata Straam Data Stream

[ Upiveem Dain [+ Listreom Dnts) [ Upatroam Dain

mmoep  [s2werin | || mesee  [sewsimn | || meser  [sziseri

Fermote Peet AN Remiote Poet 2003 Remote Pert 003

CovicaMame  |RFID_1 CovcaMams  [RFID_1 Covcabans  [2FID_L

[ i pacinge [ i Packnge [+ et
[naunil [ Envall [nami]

Tig Comrt 3 Tag Conrt RO -5 < Tag Gonrt B - e
| wenu | acan | | menu | acan | | menu | acan |

Sobald Sie die Funktion Upstream Data aktiviert haben, wird der Verbindungszu-
stand im rechten unteren Bereich angezeigt. Ist keine Verbindung aufgebaut, wird
disconnected rot hinterlegt angezeigt. Sobald eine Verbindung vorhanden ist, wird
an dieser Stelle connected grun hinterlegt angezeigt.

Es kann zwischen zwei verschiedenen Ubertragungsverfahren gewahlt werden.
Wird die Auswahl JSON Package aktiviert, so werden die Daten in einem JSON
Datenformat tibertragen. Ist die Option deaktiviert, so erfolgt die Ubertragung in
einem Handshake Verfahren. Dieses Verfahren wird fir die Anbindung an eine
SPS verwendet. Hierflr gibt es eine separate Dokumentation zur Inbetriebnahme,
welche Uber den P+F Support erhaltlich ist.

R/W Tag / TagWriter - Datentrager lesen und
beschreiben

Uber das Menii R/W Tag kann ein selektiver Schreib- oder Lesevorgang auf einen
Datentrager ausgefuhrt werden. Dieser Vorgang kann auch ausgefuhrt werden,
wenn sich mehrere Datentréger in der Erfassungszone befinden.
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Sie starten im Reiter Tag List den Lesevorgang mit dem Anklicken des SCAN
- Buttons. Die EPC Codes der eingelesenen Datentrager werden innerhalb des
Fensters ‘EPC* aufgelistet. Sie beenden den Lesevorgang durch einen Klick auf

den STOP - Button. AnschlieBend ist der gewlinschte Datentrager auszuwahlen.
Dieser wird automatisch blau markiert.

LER ) ot LR ="
rj TagWriter B TagWriter H TagWriter
TagList | Tag Data | Masswriber | [ Tag List | Tag Data | MassWriter fgnmlmmlml
Select the target Tag Solect the target Tag Solect the target Tag

rss1] erc e Rrs31 | EPC

=51 E2 D041 33740402 16 13 59
E 30 14 FF 33 7T 00 1F 00 00 W

1] ] i i ] i
Fres Mods i i Targan Mode Fres Mods i il Tamgan Mods Fras lods i i Tamgas Mode

B TagWiiter

Tag List | Tag Data | Masswnter |
Select the target Tag

[ rssa] ePe e |

-5l E2 0 4] 33 7 04 0F 16 13

i ]
Fran Moce i -Tu-g-:und-

Um diesen Datentrager als Ziel fur die nachfolgenden Schreib- und Lesezugriffe

festzulegen, klicken Sie den SET — Button. Die Anzeige wechselt in den ‘Target
Mode'.

ﬂ Tag wl:'rt';]f

TagList | Tag Data | Masswriter |
Select the target Tag

Froa boce i .rmm

Um einen Schreib- bzw. Lesezugriff auf den ausgewahlten Datentrager durchzu-
fuhren, wechseln Sie in den Reiter Tag Data. Es kann dabei immer nur der zuvor
zugewiesene Datentrager angesprochen werden.

I3 PEPPERL+FUCHS
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i rite

¢ TagWriter
TagList | Tag Data || MassWriter

Buanic Start{Word] | Tasoat Licde
[ -l [0 H‘ EPC Code
!_.m j Lange{Eyia] WAFT R

7C 00 1F 00
= H B woxc

= e

Bank Auswahl der Speicherbank
UMB = User Memory Bank (Anw.daten)
EPC = EPC Bank (EPC Code)
Format Auswahl des Darstellungsformats
HEX = hexadezimales Format
ASCII = Zeichenformat
Decimal = dezimales Format
Start Startadresse fur den Datenzugriff in der

Speicherbank; Adressen bezogen auf

Datentyp Word
Length Anzahl der Bytes, auf die zugegriffen wird
EPC Code EPC Code des ausgewahlten Datentragers

a2 3 PEPPERL+FUCHS
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Beispiel 1: Lesen Anwenderdaten

Bank

1053
TagWriter

Format

Start

Length

Beispiel 2: Darstellung der Daten

UMB (Zugriff auf Anwenderdaten)

HEX (Darstellung in hexadezima-
lem Zahlenformat)

0 (Beginn ab Anfang der Speicher
bank)

12 (Zugriff auf 12 Byte)

Durch einen Klick auf den READ - Button werden
die Daten eingelesen. Die eingelesenen Daten
werden im unteren Teil der Anzeige dargestellt.
Durch die Anzeige ‘Read success’ wird ein erfolg-
reicher Lesezugriff signalisiert.

55 LLES 3 (L]
f;’ TagWriter ﬂ TagWriter fj TagWriter
TagList| TegData | uasgwnter | TagList| Tag 0ata | Wasswiter | Tag Lisi| Tﬂﬂﬂlmi
™ faovesr] T Ul [ Saliveed]  Taemt Mode ™ SieTeveed]  Taeet Mode
IM E R Cote qu 3 ] | oec Cads qu- E [R] | B Cate
Farsat %I %;F;g Fora I n'"T-” Fo—at ,:;'r:?:-
1 * 1 ¥ 1
] N A (=] [F P o d = 2 B wmaa
Bosowss | Eapmis | Exer -
LRETET EECECEC T ETE ]
B ot
HE

Sie kénnen die Daten neben der hexadezimalen Formatierung auch in ASCII sowie
in dezimalem Format darstellen. Die Daten kdnnen neben der blockweisen Darstel-
lung auch in einer aufeinanderfolgenden Aufreihung angezeigt werden.

Beispiel 3: Export der Daten

Sie kénnen die dargestellten Daten Gber den Reiter Export in eine Textdatei expor-
tieren. Dazu mussen Sie zunachst einen Dateinamen (z.B. export.txt) und einen

Ablagepfad auswéhlen.

I3 PEPPERL+FUCHS
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fj Tag 'I'i'1r1H:1

| TagList| TagDats |Masswrter|

[ [rs s S————
le- = EE EFC Code

to—at umgeiiym 2T
= B [ B seax

Fia rama
AN FF D Coam LR gI1s0 m
Bztza

ET ) -I

Fur die Speicherung der Daten bestehen folgende Optionen:

= Create New es wird bei jedem Speichervorgang eine neue Datei generiert,

z.B. export1.txt; export2.txt
= Append die neuen Daten werden an die bestehende CSV Datei ange
hangt

® Replace der Dateninhalt der bestehenden CSV Datei wird ersetzt
Um die Daten zu speichern, missen Sie den SAVE-Button anklicken. Sie erhalten
eine Rickmeldung, dass die Speicherung erfolgreich durchgefihrt wurde.

Die abgespeicherten Daten innerhalb der Textdatei haben folgende Ablagestruktur:

exporttxt - Editor o @ e
Datei Bearbeiten Format Ansicht 7
Read [Bank=UMB startAddress=0 Length=12] -
ReadTime[2019-01-03 10:53:26]
ASCII: TV 1AV 14 =
HEX: 12 34 56 78 90 12 34 56 78 90 12 34 i
DECIMAL :

018 052 086 120 144 018 052 086 120 144 018 052

Es werden folgende Informationen abgespeichert:

= Speicherbank
= Startadresse

= lLange
= Datum und Zeit
= Daten in ASCIl, HEX und DEC Datenformat
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Beispiel 4: Lesen des EPC Codes

E 116 Bank EPC (Zugriff auf EPC Speicher
e TagWriter bank)
TagList TagData Imawrml E . .
e R ormat HEX (Darstellung in hexadezima
EFC - =] | EPC Code lem Zahlenformat
e = o !
[ =) 2 B wwew || Start 2 (ab Beginn des EPC Codes)

Length 2 (Zugriff auf 12 Byte)

) W e e B
B2Enq0s
s8888

Durch einen Klick auf den READ - Button wird
der EPC Code eingelesen. Der EPC Code wird
Status: Resd swscess im unteren Teil der Anzeige dargestellt. Durch die

m WRITE m Anzeige ‘Read success‘ wird ein erfolgreicher

Lesezugriff signalisiert.

Far den Zugriff auf den EPC Code innerhalb der Speicherbank muss die Adresse
den Wert 2 aufweisen. Der EPC ist Ublicherweise 12 Byte lang. Allerdings kann
diese Lange je nach Programmierung des EPCs abweichend sein.

Um auf die komplette EPC Speicherbank zuzugreifen, missen Sie ist die Adresse
auf den Wert 0 abandern. Durch eine Vergrésserung der Langenangabe lasst sich
die EPC Bank vollstéandig auslesen. Im ersten Wort befindet sich die Prifsumme fur
den EPC Code. Das zweite Wort enthalt das Protocol Control Wort (PC Word). Hat
die verwendete Lange einen Wert, der groB3er ist als die Ladnge der EPC Bank, so
erfolgt eine entsprechende Fehlermeldung.

a1
FHEERA AT
BEREEBHEE

i
{
3

Tt Fop npectmd gt o ol ©F P Baek egit

Creao [ ware [ ac
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Beispiel 5: Schreiben Anwenderdaten

1ss | Bank UMB (Zugriff auf Anwenderdaten)
= TagWriter
Format HEX (Darstellung in hexadezima-
pags |"“’-““t'fi lem Zahlenformat)
B SanWeed] | Tamet Mode
IF":“ =l LilTﬂE_] wues | Start 0 (Beginn ab Anfang der Speicher
[& 5 [F B |wwse bank)
Blociorse | Endess | Exper.. |
- HE Length 12 (Zugriff auf 12 Byte)
2 oM.
4 1T &
: N2 Wenn Sie Anwenderdaten in den Speicherbe-
reich schreiben wollen, mussen Sie zunachst die
e zu schreibenden Daten in den unteren Bereich
m mm des Dialogs eintragen. Hilfreich hierbei ist es, die
Daten zunachst auszulesen und die eingelesenen

Daten entsprechend abzuandern. Zur einfacheren
Eingabe der Daten ist der Aufruf der Displaytastatur hilfreich.

Durch einen Klick auf den WRITE - Button werden die Daten geschrieben. Uber die
Anzeige ‘Write success’ wird der erfolgreiche Schreibvorgang riickgemeldet.

Datenbereiche, die sich im Vergleich zum Zustand vor dem Schreibvorgang ver-
andert haben, werden farblich in Rot hervorgehoben. Sollte sich wahrend des
Schreibzugriffs der zugewiesene Datentréager nicht in der Erfassungszone befinden

oder die Daten nicht geschrieben werden kénnen, so wird dies Uber eine Status-
meldung angezeigt.

] Tagwrier | [ TagWiiter
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Beispiel 6: Schreiben EPC Code

2y | Bank EPC (Zugriff auf EPC Bank)
H TagWriter
? Format HEX (Darstellung in hexadezima-
Tag Data | MassWiriter lem Zahlenformat)
Bk, Star[Weed] | Tamet Mode
I:,:m & :l?m!%] ;E::r:!;} Start 2 (ab Beginn EPC Code)
— == -:-gm ;agg
Blockwise | Endiess | Export.. | Length 12 (Schreiben EPC Code mit Lange
i ah 12 Byte)
§ %
T B Wenn Sie den EPC Code &ndern wollen, miissen
Sie zuné&chst die zu schreibenden Daten in den
o unteren Bereich des Dialogs eintragen. Hilfreich
m mm hierbei ist es, den alten EPC Code zunachst
auszulesen und den eingelesenen Code entspre-

chend abzuéndern. Zur einfacheren Eingabe der
Daten ist der Aufruf der Bildschirmtastatur hilfreich.

Durch einen Klick auf den WRITE - Button wird der neue EPC Code geschrieben.
Uber die Anzeige ‘Write success' wird der erfolgreiche Schreibvorgang riickgemel-
det. Der zugewiesene EPC Code des Datentragers (Target Mode, rechts oben im
Fenster) wird automatisch geandert.

Reiter MassWriter

Die Funktion MassWriter erlaubt die Programmierung von mehreren Datentragern
nachei-nander mit verschiedenen Datensatzen. Die Datensatze werden dabei
nicht durch den Anwender Uber das Display vorgegeben, sondern befinden sich in
einer Textdatei, die zuvor erstellt wurde. Damit lassen sich gro3e Datensétze leicht
zusammenstellen und programmieren.

Uber den LOAD - Button wéhlen Sie die zuvor erstellte Textdatei aus. Ein Beispiel
ist durch die Datei ‘massWriterTest.txt‘ in der Ordnerstruktur des RFIDControl Pro-
grammes verfugbar.

rj AT

= TagWriter

Tag List | ngm'hm!!

EPCMED :  EXH1IITAEHEI 0ITEE EPC (HEG | XFTIITCONFEN1 1R
EPT Cotfua b Pt Tagamel Bt EPC Cotpm 3 i D B

[P Fareat ‘Lhaar Pt EPC Fawem  BEK U Foemat BEX
Totsl Cuta Banchas Baazh hic Toesl Cuca Ranchas T Badch ki §
‘ = [ I EPG

= 94T 8 =
Bame: |mussiyrber Test 7 6 R
ELREF:EH =l

Tipe: [ =
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B TagWiiter

[FasRAF e gt

EPC (HEG | MnaF YRGS P 191048

EPG Cétpm 1 Ui e B

EPC Farem  MEX Ur Fommat  HEX
Totsl Cuta Rnchas T Bsach b, ]

e

LoRlLER- ] =
PG B BF

EPC (HEX) Anzeige des EPC Codes jenes Datentragers, der sich
innerhalb der Erfassungszone befindet

EPC Offset Startadresse flir die Programmierung des EPC Codes in
der EPC Speicherbank

EPC Format Datenformat des angezeigten EPC Codes: HEX, DEC
oder ASCII

User Offset Startadresse fur die Programmierung der Anwenderdaten

in der Speicherbank der Anwenderdaten

User Format Datenformat der angezeigten Anwenderdaten: HEX, DEC
und ASCII

Total Data Batches Gesamtzahl der Datensatze

Batch No. Nummer des aktuell zu programmierenden Datensatzes

Die zur Programmierung vorgegebenen Daten werden im unteren Bereich des Dia-
logs getrennt nach EPC Code und Anwenderdaten angezeigt.

rj 1485 rj L0
TagWriter TagWriter
Taglist| TsgData Masswiter| | | | Taguist| TagDaes Masswriter
[ Loxo | | LoaD |
ERZ (HED) EXe LIPaiEded  JIOINEE EPD Ry B0 1Y M ol I TEE
ERZ Cdipm 2 W DiTam & ERS Ctimn 2 Lhowr Difam &
EPC Fooma  MEX Ut Fgomgt  WEX EPC Formad WK Uhiser Fomgd WX

Teasl Cuta Ranchas T Baach bl § Tetsl Cusa Raschan T Baich K. §

R |

-

Sie fuhren den Schreibvorgang durch Anklicken des WRITE - Buttons durch. Nach
einer er-folgreichen Ausfihrung wird die Nummer des aktuellen Datensatzes erhéht
und die neu zu schreibenden Daten aus der Textdatei importiert. Durch die Buttons
mit den Pfeilen |asst sich ein Datensatz wiederholt programmieren oder Ubersprin-
gen.
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Die Datensatze innerhalb der ‘MassWriter‘-Datei haben die vorgegebene Struktur:

masWrterTett int - Eefiter P
Datei  Beartaited  Fofmat  Andacht 7
EPCERC_offset;EPC_format; User;User_of fset;User_forsat
JO14F T IENCNIFOIL1T1 2345 0 2 HEX, JOTL 52 RRE4 05 5627 ER 1040414 24 34445 0 HEX
JOL4FT IFPCO0LF0OLLLL67E0; 2 THEX; 303132333435 3637 ZRI0A0414 2434445 0 HEX
I014F7 IIPCOONFO0L111 11 20; 3 HEX; 3031 32313435 3637 2R 3040414 24 3444%; O; HEX
102911 23ARC0: 2 ASC : 1 234567 E0abodef 0; 2 A%
093011 25EFGH: 3 ASC; 2222222223032 21050
OO100M0 10040050606 007 008 009 100 111 112;2;0EC;111 111 111 111 160 1006 055 055 000 001 O01 001 O30 031 032 O33;4;DEC
031 031 031 031 032 032 032 032 033 033 033 033; 2;0EC; 066 066 066 066 066 066 066 DEG |4 DEC

EPC;EPC_offset;EPC_format;User;User_offset;User_format

12 Byte EPC Code; Adresse 2, hexadezimal; Anwenderdaten (Lange frei wahlbar);
Adresse 0; hexadezimal

3014F7337C001F0011112345;2;HEX;30313233343536373839404142434445;0;HEX
3014F7337C001F0011116789;2;HEX;30313233343536373839404142434445;0;HEX

12 Byte EPC Code; Adresse 3, hexadezimal; Anwenderdaten (Lange frei wahlbar);
Adresse 0; hexadezimal

3014F7337C001F0011111129;3;HEX;30313233343536373839404142434445;0;HEX

12 Byte EPC Code; Adresse 2; ASCII; Anwenderdaten (Lange frei wahlbar); Adresse 2;
ASCII

10291129ABCD;2;ASC;123456789abcdef0;2;ASC;

12 Byte EPC Code; Adresse 3; ASCII; Anwenderdaten (Lange frei wahlbar); Adresse 2;
ASCII

09301128EFGH;3;ASC;2222222222222222:2;ASC;

12 Byte EPC Code; Adresse 2; dezimal; Anwenderdaten (Lange frei wéahlbar); Adresse
4; dezimal

001002003004005006007008009100111112;2;DEC;
111111111111100100055055001001001001030031032033;4;DEC

031031031032032032032033033033033;2;
DEC;066066066066066066066066;4;DEC

Ein Zugriff nur auf die Anwenderdaten ohne Veradnderung des EPC Codes ist eben-
falls méglich. Die Datenséatze haben hierfur folgende Struktur:

| massWiriterTest3.txt - Editor |- E S
Datei Bearbeiten Format Ansicht ?
EPC;EPC_offset;EPC_format;User;User_offset;User_format -

; 2;HEX; 30313233343536373839404142434445;0; HEX
1 2;HEX; 3031323334353637; 0; HEX

EPC;EPC_offset;EPC_format;User;User_offset;User_format
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Keine Daten; Adresse 2; hexadezimal; Anwenderdaten (Lange frei wahlbar); Adres-
se 0; hexadezimal

;2;HEX;30313233343536373839404142434445;0;HEX

;2;HEX;3031323334353637;0;HEX

5.4.3 Tag Type — Bestimmen unbekannter Transponders

Mit Hilfe des Menus Tag Type kdnnen Sie alle Speicherbéanke eines Datentragers
auslesen. Dadurch lasst sich der Chiptyp des identifizierten Datentragers bestim-
men. Hierfur darf sich immer nur ein Datentrager innerhalb der Erfassungszone
befinden.

Sie starten den Lesevorgang durch Anklicken des SCAN - Buttons. Der Scanvor-
gang wird ausgefuhrt, bis ein Datentréager identifiziert werden konnte. Es werden
dabei der Chiptyp und die verschiedenen Speicherbanke angezeigt

11:38 EY e
rj TagType rj TagType rj TagType
I | | | —

Mo tag in the range... Tag Type: Alien
Press the Scan Button! Higgs 3

UCTE]
= EPC Bank 16 Byte, 128 Bit)
# TID Bank (24 Byte, 192 Ba)
=| UISER Bank (&4 Bybe, 512 Bit)
% Regarved Bonk (B Byle, &4 BR)

rj Lk
TagType
— -
Tag Type: Impinj
Monza 40T
weTT
# EPC Bank (10 Byts, 160 Bit)
# TID Bank (24 Byte, 192 Ba)
= LUSER Bank (&4 Byte, 512 gnt)
a) Resserved Bank (14 Byte, 112 B)

| scan [ mack

Tag Type Anzeige des Chip-Typs (z.B. Alien Higgs 3; Impinj Monza 4QT)
sowie die Pepperl+Fuchs spezifische Bezeichnung (z.B. IUC76;
IUC77)

EPC Bank Anzeige der EPC Speicherbank; Angabe Lange der Speicher
bank

TID Bank Anzeige der TID Speicherbank; Angabe Lange der Speicherbank

User Bank Anzeige der Speicherbank fur die Anwenderdaten; Angabe Lan-

ge der Anwenderdaten

Reserved Bank Anzeige der Speicherbank flr Passworter
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Beispiel 1: EPC Bank Alien Higgs 3 (IUC76)

[ nw  HEX CFE93000E200413374040216138087EE
TagType Komplette Darstellung des Inhalts der EPC
Tag Type: :‘I'::” Bank in hegadezima_ler Zahlenform 16 Byte
(ucTs) lang; dabei stellen die ersten 2 Byte CFE9
T E“ﬁ“ﬁg&'ﬁfﬂ:ﬁmmn die CRC Checksumme dar
Lengeh: 16 By, 128 B2 PC 3000; Protocol Control Word; 2 Byte lang

EFC Code: EZ00413374040216134
3 TID Bank (24 Byte, 192 Bi)

HAEER Rat (o1 (it 21218 EPC Code  E200413374040216138087EE; 12 Byte

+ Risarved Bank (8 Byte, 54 B#)
v lang

Die angezeigte Lange der EPC Bank (hier: 16 Byte) ergibt sich aus der Addition
der fur die-sen Datentrager formatierten Lange des EPC Codes (hier: 12 Byte), der
Lange des PC-Words (2 Byte) und der CRC-Summe (2 Byte).

Beispiel 2: TID Bank Alien Higgs 3 (IUC76)

£ nw | HEX E2003412013CF6000B8787E0A12012B
TagType 30055FFBFFFFDC50
T‘““F"—ﬂ::“ E2 ist EPCglobal Allocation Class Indica
{IucTE) tor; Kennzeichnung fur UHF-Datentrager

# EPC Bank (16 Byte, 128 B)
= THD Bank (24 Byte, 197 Bit)

Hee: E00sa2013cr600088787€ - |dentifier Code 003  Codierung Hersteller Chip (003 =

Identifier Code: 003412

Langth: 24 Byse, 192 B Alien)
AT i 412 Modelreihe (412 = Higgs 3)

4l

¥

1
Seriennummer 013CF6000B8787ED
EXl X3

Konfiguration 0A12012B30055FFBFFFFDC50

RFIDControl Ubertragt als Fixcode einen Teilbereich der TID Bank. Dieser Fixcode
hat eine Lange von 12 Byte und beinhaltet den EPCglobal Allocation Class Indica-
tor ‘E2‘(1 Byte), den Identifier Code (3 Byte) sowie die Seriennummer (8 Byte).

Beispiel 3: User Bank Alien Higgs 3 (IUC76)

ne - HEX 000000000000...
H TagType
_——------
Tag Type: Alien Der Anwenderspeicher hat eine Ld&nge von 64 Byte. In
Higgs 3

(uce) der Reserved Bank befinden sich die Passworter fur den
- useRBank (s Byie, 51288) = Datentrdgerzugriff. Diese werden nicht unterstitzt.

HEX= D000 OO QOO0

Length: &4 Byte, 512 Bxt

= Rsarved Bank {3 Gyte, 84 0X) Wird innerhalb des Scanvorgangs kein Datentrager iden-
HEX: OO0MG00000000000 e . . .
Length: & Byte, 64 8t tifiziert, so bricht der Vorgang nach einigen Sekunden ab.

Kill Password: Ouid0 /0
Avoids Password: Du0000 [ 0

= Dies wird durch eine Timeout Fehlermeldung signalisiert.

3

E
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5.4.4

B TagType
Press the Scan Button!

Time outd

Settings - Einstellungen

Im Menu Settings kénnen Sie verschiedene Einstellungen des Geréates vorneh-
men. So kénnen Sie z. B. die Sendeleistung des RFDI Readers einstellen, um

die ldentifikationsreichweite zu beeinflussen. Zusatzlich kdnnen Téne eingestellt
werden, die einen erfolgreichen Zugriff auf einen Datentréager signalisieren. Des
Weiteren befinden sich die Kontaktdaten fur den Service sowie Informationen zu
der Gerateversion in diesem Mend.

el
ﬂ Settings
Wlmlwlm]
Prdrria® L _j‘ “
e
g
Mt S
e
oot [t

Im Reiter RFID stellen Sie die Sendeleistung der integrierten UHF-Antenne ein. Die
Sendeleistung ist einstellbar in Leistungsstufen von 6 mW bis 500 mW. Die verflg-
baren Leistungsstufen sind durch ein Auswahimenu vorgegeben. Klicken Sie die

Taste SET zur Speicherung der Einstellung.

(L] (T &5
rj Settings rj Settings fj Settings
Hn-lﬁﬂl—"ﬂlmimi I_Hﬁ:llmﬁm'ﬂﬂ_!ml mlmlcml.h%%
Colietd Crata
[ "
|7 stz i T Contact wppansFuchs
el . d = Vargion
[ raavin 1 USA: +1 330 486 0001 e et
fogred fiple  [WOARNING = Emiail: fa-infous pepperdisths com i
R Tag Ganmame +49 621 776 4411 Appdication RFIO crlrad_LHE
[ o st 0081 208
Soond Sovis  [OF = Email fa-indSpapparkiichs com Dt Met Ak i
[ Dpsrmns it Singapote: +65 6779 9091
: i
hnd i HERROR = Email; f3-INfoiSsg PYREartAKNE om Huhat L

Im Reiter Sound kénnen Sie unterschiedliche Signalténe zuweisen. Bei der Funk-
tion Collect Data kann ein Signalton generiert werden, sobald ein Datentrager
neu erkannt wird oder wenn ein Datentrager die Erfassungszone verléasst. Bei der
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Nutzung der Funktion R/W Tag kann je ein Signalton generiert werden, wenn der
Datentragerzugriff erfolgreich bzw. nicht erfolgreich war. Bei den Signalténen kann
zwischen den Profilen fur ‘OK*,‘Error,'Question‘ und ‘Warning‘ gewahlt werden.

Im Reiter Contact sind die Kontaktdaten im Falle einer Serviceanfrage ersichtlich.

Der Reiter About liefert Informationen Uber das verwendete Gerat und die Version
des Programms RFIDControl. In Abhangigkeit des verwendeten Geréates kénnen
die Angaben abweichend sein.

[ PEPPERL+FUCHS 3
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6. Datenubertragung

Die Geréate IUT-HH4* kénnen eingelesene Daten selbststandig an einen Kommu-
nikationspartner senden. Ein Kommunikationspartner kann beispielsweise ein PC
oder eine Steuerung sein.

Die Datenlibertragung kann Uber folgende Schnittstellen erfolgen:

= LAN

= USB

= WLAN

= Bluetooth

Fur die Ubertragung stehen zwei Protokollvarianten zur Verfiigung:

= JSON Format
= PF Format

Bei der Verwendung des JSON Formats werden die eingelesenen Daten gesendet,
sobald eine Verbindung zum Kommunikationspartner besteht. Dieses Protokoll wird
eingesetzt, wenn die Gerate an einen PC angebunden werden.

Far die Anbindung an eine Steuerung wird das Format PF verwendet. Zur einfache-
ren Implementierung in die SPS gibt es vorgefertigte Funktionsbausteine. Hierzu ist
der Support von Pepper+Fuchs zu kontaktieren.

Die Schnittstellen fur LAN und USB befinden sich auf der Rickseite der Ladestatio-
nen. Es ist dabei nur die Nutzung einer Schnittstelle gleichzeitig zulassig, d.h. wird
z.B. bei einer aktiven LAN-Verbindung das USB-Anschlusskabel eingesteckt, so
schaltet sich die LAN automatisch Schnittstelle ab.

6.1.Einlesen Daten von RFID-Datentrager

Der Zugriff auf die Daten des Datentragers erfolgt Gber das MenU Collect Data.
Dieses Menu erlaubt den vollstandigen Lesezugriff auf die Speicherbanke EPC,
TID und Anwenderdaten. Im Reiter Settings kénnen Sie entsprechende Einstellun-
gen vornehmen. Dabei kann das Darstellungsformat und die Datenlange angepasst
werden. Detailliertere Informationen zu der Funktionalitat von Collect Data befinden
sich im Abschnitt 5.4.2 dieses Handbuches.

5] CollectData

_T--.ﬂ“-"i- Een | Loy | siwae |

Data Settings
[+ EPC [ =

ch Y emc o=
[ compcte TID bank
Targad | LargiByh]
I?ﬂ-r|m | O
[ compiete Usar bask ml

Frg Count L]
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Mit dem Reiter Settings steuern Sie generell auch, welche Daten zur Datenuber-
tragung be-reitgestellt werden. Somit kdbnnen Sie z.B. gezielt nur den EPC lbertra-
gen oder auch nur einen gewissen Teil der Anwenderdaten. Eine Kombination der
Speicherbanke ist auch méglich. Sie sollten die Einstellmdglichkeiten nutzen, um
die Ubertragung unnétiger Daten zu eliminieren. Das Darstellungsformat hat aber
keine Auswirkung auf die Formatierung der Daten innerhalb des Ubertragungspro-
tokolls. Die Formatierung innerhalb des Protokolls ist immer identisch und erfolgt in
hexadezimaler Darstellung.

In der im Bild dargestellten Konfiguration werden alle Speicherbanke vollstéandig
ausgelesen. Die Darstellung erfolgt in hexadezimalen Zahlenformat.

Sie starten den Lesezugriff auf die Datentrager wird Anklicken der Taste SCAN.
Die eingelesenen Daten werden in den zugehdérigen Spalten angezeigt. Uber das
Anklicken der Taste STOP beenden Sie den Lesezugriff.

H colcn:u?:.]l H cm:g;r; ﬁ colutli‘::l’:;

To e | s | e | S | 12 0 | s | B .| S | 12 | s | B | S |

PalEPC e Juser [efa] | |meere e e [els] | |meferc [ne Juser  [Rcsan [ur
I NP OMND DN BNIZNaM ) L I NN DN MR & Y
WFRNMNADE NE BERIFEN ErE 1 BEN

=SR] om0 T

f.i Eolecugllalt;

.Iﬂ-..-z-.i--u-l Bt | Loy | v |

[ o BT
IFTRICN RN XM T 3 2l
:ARRLF=T BLIE- B¢ b Fop b

tpceet 1

Sie konfigurieren die Schnittstelle zu ihrem Kommunikationspartner im Reiter
Stream. Das genaue Vorgehen wird in den folgenden Abschnitten detailliert er-
lautert. Eine funktionsfahige Verbindung zu einen Kommunikationspartner wird
durch die Anzeige ‘Connected’ im rechten unteren Bildbereich angezeigt. Sind die
gewunschten Speicherbanke entsprechend den Einstellungen komplett eingelesen
und erscheint die Anzeige ‘Connected’, so werden die Daten an den Kommunikati-
onspartner gesendet. Eine erfolgreiche Ubertragung wird durch den Eintrag ‘Yes' in
die Spalte ‘UP‘ (Upload) angezeigt. Die Verbindung zum Kommunikationspartner ist
unterbrochen, wenn die Anzeige ‘Disconnected’ erscheint. Eine Datenubertragung
wird in dieser Situation nicht durchgefihrt und die Daten werden gepuffert. Erst
wenn die Verbindung zwischen den Teilnehmern wieder aufgebaut ist, werden die
Daten automatisch Ubertragen.
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6.2.Datenubertragung via LAN

56

Das nachfolgende Beispiel erlautert die Datentbertragung zwischen den Geraten
Uber LAN mit TCP/IP Kommunikation. Dafur wird das Handlesegerét in einer Punkt-
zu-Punkt Verbindung an einen PC angebunden. Beide Teilnehmer verwenden eine
eigene feste IP-Adresse. Die Daten werden Uber das JSON-Protokoll ibertragen.
Die Anzeige der Ubertragenen Daten auf der Empfangerseite (PC) wird durch das
kostenlose Entwicklungswerkzeug ‘Node-Red’ durchgefihrt. Ein Implementie-
rungsbeispiel hierflr ist Gber den Support von Pepperl und Fuchs erhaltlich.

Einstellung der Netzwerkparameter am PC

Zum Einstellen der Parameter 6ffnen Sie Netzwerk- und Freigabecenter = Local
Area Connection = Eigenschaften = Internet Protokoll Version 4 (TCP/IPv4)

—
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Im Rahmen dieses Beispiels wird dem PC die IP-Adresse 172.24.55.163 und die
Subnetzmaske 255.255.255.0 zugewiesen. Die Einstellungen dieser Parameter
sind abhéangig von dem vorhandenen Netzwerk und kénnen abweichen.
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Einstellung der Netzwerkparameter am Handlesegerat

Zum Einstellen der Parameter 6ffnen Sie Start = Settings = Network and Dial-up
Connections = AX887721

g [Comeetion ] *.] 7] ] 2] x]
My Device r.,_,;'l fﬂ B
. Mok New  Gors LS8
o Connaction

o T

(DM SDCSDE0N]

1P Addrass: 172, 24 . 55 .164
Sastnet Mak; 255, 255, 255, 0
R ae—

Die Einstellung der Netzwerkparameter erfolgt Uber das Symbolbild ‘AX887721’.
Dem Handlesegerat IUT-HH4* wird die feste IP-Adresse 172.24.55.164 und die
Subnetzmaske 255.255.255.0 zugewiesen. Die Einstellungen dieser Parameter
sind abh&angig von dem vorhandenen Netzwerk und kénnen abweichen. Die geén-
derte Einstellung muss Uber ein ‘Registry Backup’ permanent gespeichert werden
(siehe Kapitel 4.1.10).

Remote Einstellungen im ‘RFIDControl‘ Programm:

Sie aktivieren die Datenubertragung innerhalb des RFIDControl Programms

im Reiter Stream. Hierzu setzen Sie den Haken bei Upstream Data. Uber das
Feld ‘Remote IP‘ ist die IP-Adresse des Empfangers, hier der PC mit IP-Adresse
172.24.55.163, einzustellen. Die Kommunikation findet Gber den Port 3003 statt.
Diese Angabe geben Sie im Feld ‘Remote Port‘ an. Flr die Portnummer kann auch
ein anderer Wert verwendet werden. Durch das Feld ‘Device Name® ist es moglich,
den gesendeten Datensatz mit einem Namen zu kennzeichnen. Dadurch kénnen
die Datensatze mehrerer Handlesegerate innerhalb eines Netzwerks unterschieden
werden. Die Datenubertragung findet Uber das JSON-Format statt. Es ist hierfur die
Auswahl JSON Package' anzuklicken. Sie speichern die vorgenommenen Einstel-
lungen durch Anklicken der Taste SAVE.

iH Dt
CollectData
T
Data Stream

[ Upatreas Data
Femgas B 172,24,55.163
Famwrta Pt 003
Dawice Hame  |RFID_1

[+, 150 Pachage

Wil

[ — ]
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Die Ubertragenen Daten haben innerhalb von Node-Red folgende Darstellung:
e 50 s

e

Datentelegramm:

{,DevID“:*RFID_1*“EPC*:*30 14 F7 33 7C 00 1F 00 11 11 23 45“*TID*:“E2 80 11 05
20 00 58 D4 E8 20 02 71 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00““UMB*“:“30 31 32 33
34 3536 37 38 3940 41 4243 44 4501 01 01 01 1E 1F 20 21 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 000000
00 00 00 00 00 00 00%“UpdateDate*:“2019-01-15 14:43:28:958" “Attribute“:“Messa-

ge’}
Heartbeat-Telegramm:

{,Attribute“:“HeartBeat",“"UpdateDate*:“2019-01-15 14:43:51:000%}

6.3. Dateniibertragung via USB

58

Das nachfolgende Beispiel erlautert die Datentbertragung zwischen den Geraten
uber USB Kommunikation. Dafur wird das Handlesegerat in einer Punkt-zu-Punkt
Verbindung an einen PC angebunden. Die Daten werden tber das JSON-Protokoll
ubertragen. Die Anzeige der Ubertragenen Daten auf der Empfangerseite (PC) wird
durch das kostenlose Entwicklungswerkzeug ‘Node-Red* durchgefuhrt. Ein Imple-
mentierungsbeispiel hierflr ist Gber den Support von Pepperl und Fuchs erhaltlich.

Das Handlesegerat IUT-HH4* wird automatisch durch den PC erkannt. Hierzu mus-
sen Sie nur das USB Kabel der Ladestation mit den PC verbinden und danach das
IUT-HH4* in die Ladestation stellen.

Zum Einstellen der Netzwerkparameter am Handlesegeréat 6ffnen Sie Start = Set-
tings = Network and Dial-up Connections = COM6

a ﬂ;mm A =i QKA e ===
g "._] _ﬁ-‘ - | G Settings
iy Durie ] r ""*" i W‘mlmml
- mﬁg; Gprs ] e e
= '-» g assigned ko this computer,
g i 8 2 ) Cibtain an [P addrness v DHCP
EEEER  socsDaom 8 Spacty an 17 addvus

1P Address: 192,168, 55,101
|

Defaul Gatewan 192,168, 55 000

Die Einstellung der USB-Schnittstelle erfolgt Gber das Symbolbild ‘COM6*. Dem
Handlesegerat IUT-HH4* wird die feste IP-Adresse 192.168.55.101 und die Sub-
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netzmaske 255.255.255.0 zugewiesen. Die Gateway Adresse ist 192.168.55.100.
Diese Einstellungen sind beizubehalten.

Remote Einstellungen im ‘RFIDControl‘ Programm:

Sie aktivieren die Datenubertragung innerhalb des RFIDControl Programms im
Reiter Stream. Hierzu setzen Sie den Haken bei Upstream Data. Das Feld ‘Remo-
te IP* hat fur die Datentbertragung tber USB keine Bedeutung. Die eingetragene
IP-Adresse wird ignoriert. Die Kommunikation findet tber den Port 3003 statt. Die-
se Angabe geben Sie im Feld ‘Remote Port* an. Fir die Portnummer kann auch ein
anderer Wert verwendet werden. Durch das Feld ‘Device Name* ist es mdglich, den
gesendeten Datensatz mit einem Namen zu kennzeichnen. Dadurch kénnen die
Datensatze mehrerer Handlesegerate innerhalb eines Netzwerks unterschieden
werden. Die Datenubertragung findet tGber das JSON-Format statt. Es ist hierfiir die
Auswahl JSON Package' anzuklicken. Sie speichern die vorgenommenen Einstel-
lungen durch Anklicken SAVE - Buttons.

]
rJ CollectData
Torg ot | Settmg | Export | Lo || Bt |

Data Stream
[+ Upsiream Data

Remoie P EIZ‘:‘.Z‘#. e 163
Resute Port |:||:||:|_'|

Dawice Hame  |RFID_1
[ 150K Packsge

tent ]

[ — ]

Darstellung von zwei eingelesenen Datentragern innerhalb von Node-Red:

G = 137801 B - & | nose-reD
Fie

View Fasonter Took Help

< npwt A A

Datentelegramm Datentrager 1:

{,DevID“:“RFID_1““EPC*:“30 14 F7 33 7C 00 1F 00 11 11 67 89“,“TID*:“E2 00 34 12
01 3C F6 00 0B 87 87 ED 0A 12 01 25 30 05 5F FB FF FF DC 50“,“UMB*:“30 31 32
33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00““UpdateDate*:“2019-01-17 13:53:49:598* “Attribute”:"-
Message“}
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Datentelegramm Datentrager 2:

1»DevID““RFID_1““EPC*“30 14 F7 33 7C 00 1F 00 11 11 23 45““TID“:“E2 80 11 05
200053 14 E7 F6 02 71 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00%“UMB*:“30 31 32 33
34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 32 32 32 32 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 0000
00 00 00 00 00 00 00%,“UpdateDate*:“2019-01-17 13:53:49:106" “Attribute“:“Messa-

ge“}“

6.4.Datenubertragung via WLAN

Die Geréate IUT-HH4* haben eine integrierte WLAN Schnittstelle. Somit lassen sich
die Daten analog zur LAN bzw. USB-Schnittstelle auch kabellos Gbertragen. Das
nachfolgende Beispiel erlautert die Datenlbertragung zwischen dem Handlese-
gerat und einem PC Uber WLAN Kommunikation. Dabei wird das Handlesegerat

in einer Punkt-zu-Punkt Verbindung an einen PC angebunden. In diesem Beispiel
erfolgt die Anbindung auf Seiten des PCs Uber einen WLAN Access Point (TP-Link;
TL-902AC) und einen USB-Fast Ethernet Adapter (LogiLink; UA0O144A). Die Daten
werden Uber das JSON-Protokoll Gibertragen. Die Anzeige der zu Ubertragenen
Daten auf der Empfangsseite wird durch das Programm ‘Node-Red‘ durch-gefuhrt.
Ein Implementierungsbeispiel hierfir ist Uber den Support von Pepperl+Fuchs
erhéaltlich.

Alle Teilnehmer (IUT-HH4*; WLAN Access Point; USB-Ethernet Adapter) befinden
sich im gleichen Subnetz. Zum Einrichten der WLAN Schnittstelle des Handlesege-
rat IUT-HH4* 6ffnen Sie Start = Programs = Summit = scu

B Summil Chant Wity ﬂ E m
My Darvica Main | profie | Status | Dags | Gobal|
7] -
= SUPMMIT | 7
— sy [erass ]|
. mmlnu!m -
ﬁ L) MondcID: L]

Reg. Doman:  Worldwide Reg. Doman:  Wordwide:

msoprofe: Oon @oft =] | | [Avorrofie: Con @or ]

Drver: V30500  SOU V30316 Driee: vI05.00  SOL: vIOR16
Ao s | About 50|

. HakDp Host
£ Windows Explorer

Durch diese Auswahl éffnet sich die Summit Client Utility. Uber diesen Dialog kén-
nen Sie sich die WLAN-Schnittstelle konfigurieren. Die WLAN-Schnittstelle mus-
sen Sie zunachst durch Anklicken des Enable Radio - Buttons aktivieren. Anschlie-
Bend scannen Sie auf dem Reiter Profile die Umgebung nach WLAN-Netzen durch
Anklicken der Taste Scan ab. Nach Abschluss des Scanvorgang wird eine Liste mit
den gefundenen Netzwerken angezeigt. Hier wahlen Sie das gewlinschte Netzwerk
(in diesem Beispiel TP-Link_75F0) aus. Klicken Sie die Taste Configure, um die
Auswahl zu Ubernehmen. Nun wird das ausgewahlte Netzwerk als Profil angelegt.
Dies ist durch ‘Yes‘ zu bestatigen. Anschliessend mussen Sie das WLAN-Passwort
eingeben. Fir eine einfachere Eingabe ist es empfehlenswert, die Bildschirmtasta-

tur einzublenden.
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Haben Sie die Konfiguration erfolgreich durchgefiihrt, erscheint das ausgewéahlte
WLAN-Netzwerk auf dem Reiter Profile. Nun missen Sie auf dem Reiter Main ‘TP-
Link_75F0°‘ als aktives Profil auswahlen.
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AbschlieBend sind dem WLAN Adapter des Gerates IUT-HH4* noch die Netzwerk-
parameter zuzuweisen. Dazu 6ffnen Sie Start = Settings = Network and Dial-up
Connections = SDCSD40

Die IP-Adresse des IUT-HH4* ist in diesem Beispiel 192.168.0.102, die Subnetz-
maske 255.255.255.0.
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Einstellung der Netzwerkparameter am PC

Far die Datentbertragung an den PC uber WLAN wird ein WLAN-Access-Port und
ein USB-Fast-Ethernet-Umsetzer verwendet. Dieser Umsetzer erscheint als zweite
Netzwerkkarte im Netzwerk und Freigabecenter auf ihrem PC. Zum Einstellen der
Parameter 6ffnen Sie Netzwerk- und Freigabecenter = Local Area Connection 2 =
Eigenschaften = Internet Protokoll Version 4 (TCP/IPv4)
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Die IP-Adresse des PCs bzw. des USB-Ethernet-Adapters ist 192.168.0.200, die
Subnetzmaske ist 255.255.255.0.

Remote Einstellungen im ‘RFIDControl‘ Programm:

Sie aktivieren die Datenlbertragung innerhalb des RFIDControl Programms im Rei-
ter Stream. Hierzu setzen Sie den Haken bei Upstream Data. Uber das Feld ‘Remo-
te IP* ist die IP-Adresse des Empfangers, hier der PC mit IP-Adresse 192.168.0.200,
einzustellen. Die Kommunikation findet Gber den Port 3003 statt. Diese Angabe ge-
ben Sie im Feld ‘Remote Port‘ an. Fir die Portnummer kann auch ein anderer Wert
verwendet werden. Durch das Feld ‘Device Name® ist es méglich, den gesendeten
Datensatz mit einem Namen zu kennzeichnen. Dadurch kdénnen die Datensatze
mehrerer Handlesegerate innerhalb eines Netzwerks unterschieden werden. Die
Datenlbertragung findet Uber das JSON-Format statt. Es ist hierfir die Auswahl
JSON Package* anzuklicken. Sie speichern die vorgenommenen Einstellungen
durch Anklicken der Taste SAVE.
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Die Ubertragenen Daten haben innerhalb von Node-Red folgende Darstellung:
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Datentelegramm:

{,DevID“:“RFID_1““EPC*:“30 14 F7 33 7C 00 1F 00 00 00 08 5B““TID*:“E2 80 11 05
20 005394 E7 F6 02 71 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00%“UMB*:“00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 0000
00 00 00 00 00 00 00 00““UpdateDate*:“2019-01-22 14:01:28:434“ “Attribute“:“Mes-
sage‘}

6.5. Datenluibertragung JSON-Format

Bei der Datenubertragung im JSON-Format wird unterschieden zwischen einem
Message-Telegramm und einem Heartbeat-Telegramm. Innerhalb des Message-Te-
legramms befinden sich die eingelesenen RFID-Daten. Das Heartbeat-Telegramm
wird zyklisch alle 22 Sekunden gesendet, um die Verbindung zum Kommunikati-
onspartner zu Uberprufen.

Innerhalb des Telegramms ist jede Stelle als ASCII Zeichen zu interpretieren. Ein
Freizeichen wird ebenfalls als ASCII Zeichen gewertet.
Message-Telegramm:

{,DevID“:*RFID_1““EPC*:“30 14 F7 33 7C 00 1F 00 11 11 23 45““TID*:“E2 80 11 05
200058 D4 E8 20 02 71 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00%“UMB*:“30 31 32 33
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64

34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 4501 01 01 01 1E 1F 20 21 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 000000
00 00 00 00 00 00 00%“UpdateDate“:“2019-01-15 15:08:53:098" “Attribute”:“Messa-

ge’}
Datensatz Anfang{
Geratekennung ,DevID“*RFID_1%

Quelle des Datensatzes

EPC Bank ,EPC*“30 14 F7 33 7C 00 1F 00 11 11 23 45

TID Bank ,1ID““E2 80 11 0520 00 58 D4 E8 20 02 71 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00,

User Memory Bank ,UMB®:“30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45

01010101 1E 1F 20 21 0000 00 00 00 00 00 00 00 00 00
00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 0000

00 00 00 00 00 00 00 00 00 00,
Zeitstempel ,UpdateDate“:“2019-01-15 15:08:53:098%
Telegrammtyp LAttribute“:“Message*

Typ ,Message”

Datensatz Ende }

Hexadezimale Darstellung (Auszug):

[0...9]

0: Ox7b 1: 0x22 2: 0x44 3: 0x65 4: 0x76 5: 0x49 6: 0x44 7: 0x22 8: 0x3a 9: 0x22
[10 ... 19]

10: 0x52 11: 0x46 12: 0x49 13: 0x44 14: 0x5f 15: 0x31 16: 0x22 17: 0x2c 18: 0x22
19: 0x45

Heartbeat-Telegramm:

{,Attribute“:“HeartBeat",“"UpdateDate*:“2019-01-15 16:29:26:000}

Datensatz Anfang {
Telegrammtyp LAttribute“:“ HeartBeat ,,,
Typ ,HeartBeat*
Zeitstempel ,UpdateDate":“2019-01-15 16:29:26:000
Datensatz Ende }
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Hexadezimale Darstellung (Auszug):

[0...9]

0: Ox7b 1: 0x22 2: Ox41 3: 0x74 4: 0x74 5: 0x72 6: 0x69 7: 0x62 8: 0x75 9: 0x74
[10 ... 19]

10: Ox65 11: 0x22 12: 0x3a 13: 0x22 14: 0x48 15: Ox65 16: 0x61 17: 0x72 18: 0x74
19: 0x42
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7. Optischer Scanner

66

Die Handlesegerate IUT-HH4* besitzen einen integrierten optischen Scanner. Die-
ser Scanner kann unterschiedliche 1D- (Barcode) und 2D- (z.B. DataMatrix) Codes
lesen. Hierzu befindet sich auf den Geréaten ein vorinstalliertes Testprogramm.
Damit kdnnen Sie die verschiedenen Codes auslesen. Zum Starten der Applikation
6ffnen Sie Start Mena (unten links in der Taskbar) = Einstellungen = Systemsteue-
rung = NID Scanner

Uber den Reiter Codes kénnen Sie die zur Erfassung zulassigen Codearten einstel-
len. Hier ist die Auswahl ‘Enable all‘ empfehlenswert, da Sie dann alle unterstitzten
Codes identifizieren kénnen. Die Zeitdauer, die fir den Scanvorgang zur Verfigung
steht, konfigurieren Sie Uiber den Parameter ‘Scan Timeout‘ im Reiter Misc.

H ﬂ i rl-l nine Configuration [: H: ‘.'i:-ll'llll."l' ConFiguration EI B

AUtosL,, Backight

KID 'Q}qua-;l NID Lird
Indeancs Watchdog

3 & @
KD My WD OTF
Baclup B-uﬂ.'h:h"n

0 0w

Hlﬂﬂﬁd I Scannc:

@? Iz

WD BNTP  MID Touch  NID Trgge
Sarvice ST Button 5... |-

Scarrer prof: postfues
|IM\:f‘:E S| [wone

Quscar [ Lo
oda [poound 5]

MM—
| W |

SETEE . SUDHET  BOn oo =

Sie starten den Scanvorgang durch Anklicken des Scan - Buttons. Der erfolgreiche
Lesezu~griff auf einen Code wird durch ein akustisches Signal zurlickgemeldet.
Die eingelesenen Codeinformationen werden innerhalb des Feldes ‘Result String*
visualisiert. Ist der Codetyp bekannt, so wird diese Information (z.B. Code 128)
ebenfalls angezeigt.

Scanner Configuration

3 PEPPERL+FUCHS



| ERFASSUNGSREICHWEITE RFID-DATENTRAGER

8. Erfassungsreichweite RFID-
Datentrager

Die RFID-Datentrager kbnnen Gber unterschiedliche Distanzen identifiziert werden.
Die Erfassungsreichweite ist dabei abhangig von:

= Einbausituation des Datentragers (z.B. auf Metall oder auf Kunststoff)
=  Abmessungen des Datentragers (z.B. groBe Antenne fur gréBere Reichweiten)

= Abstimmung des Datentragers (z.B. fur die Montage auf Metall oder Kunststoff
abgestimmt)

= Frequenzgang des Datentragers (z.B. global oder fir einen bestimmten Fre-
quenzbereich)

= Reflexionen des elektromagnetischen Feldes an der rAumlichen Umgebung
(z.B. an Metalloberflachen)

= Eingestellte Sendeleistung des Lesegerates

Sendeleistung

Sie kénnen die Sendeleistung der Gerate IUT-HH41-FR* und IUT-HH42-FR* im
Bereich von 6 mW bis maximal 500 mW einstellen. Die Gerate IUT-HH43-FR* kdn-
nen mit max. 1000 mW senden. Sie sollten dabei darauf achten, dass Sie mit einer
moglichst geringen Sendeleistung arbeiten. Dadurch wird eine unbeabsichtigte
Identifikation von benachbarten Datentragern vermieden.

Bei der Nutzung einer kleinen Sendeleistung bildet sich in der ndheren Umgebung
der Antenne eine begrenzte Erfassungszone. Diese Erfassungszone ist nahezu
homogen und besitzt keine Lesellicken. Steigert man die Sendeleistung, so vergro-
Bert sich die Erfassungsreichweite bzw. die Erfassungszone. In den entfernteren
Bereichen der Erfassungszone ist das elektromagnetische Feld nicht mehr ho-
mogen und es bilden sich Bereiche, in denen ein Datentrager nicht mehr gelesen
werden kann. Diese Bereiche bezeichnet man als Leselucken und diese nehmen
mit zunehmender Entfernung und Sendeleistung zu.

Reflexionen

Die Handlesegerate IUT-HH4* senden wahrend eines Scanvorgangs ein kontinuier-
liches elektromagnetisches Feld aus. Dabei wird dieses Feld von metallischen Ge-
genstanden in der Umgebung des Handlesegeréates reflektiert. Dies hat zur Folge,
dass sich der mdgliche Erfassungsbereich fur die Datentrager vergréBert. Dadurch
kdnnen beispielsweise unbeab-sichtigt entferntere Datentrager identifiziert werden.
Zuséatzlich wirken die Reflexionen auf die Erfassungszone zurlck und es kdnnen
sich Lesellcken ausbilden. Eine Reduktion der Sendeleistung wirkt diesem Effekt
entgegen.
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Frequenzgang des Datentragers

Datentrager fur den UHF-Bereich sind auf eine definierte Arbeitsfrequenz abge-
stimmt. Hierbei wird zwischen einer globalen Abstimmung (Bezeichnung -GBL)
und einer Abstimmung fur die Frequenzbereiche FR1 (Bezeichnung ‘-FR1*; 865-
868MHz; Europa) bzw. FR2 (Bezeichnung -FR2% 900-928MHz; USA; China) unter-
schieden. Bei einer globalen Abstimmung ist der Datentrager so eingestellt, dass er
in beiden Frequenzbandern (FR1 und FR2) in etwa die gleiche Reichweite erzielt.

Abstimmung des Datentragers auf Montageuntergrund

Das Material des Montageuntergrundes kann sehr starke Auswirkungen auf die
Eigenschaf-ten des Transponders haben. Dabei kommt es zu einer Beeinflussung
der Erfassungsreichweite. Dieser Einfluss kann verringert werden, wenn man Da-
tentrager mit einer fur den Montageuntergrund zuldssigen Abstimmung wahlt. Es
wird dabei unterschieden zwischen der Montage auf Metall bzw. auf einem leitfa-
higen Untergrund (Bezeichnung ‘-M‘) und der Montage auf Kunststoff bzw. einem
nichtleitfahigen Untergrund. Wird ein Datentréager, der fur die Montage auf Metall
hin optimiert wurde auf einen Untergrund aus Kunststoff montiert, so ver-ringert
sich die Erfassungsreichweite im Vergleich zur Montage auf Metall sehr stark. Ana-
log verhélt es sich bei einen Transponder fur Kunststoff bei der direkten Montage
auf Metall. Auch hier wird sich die Erfassungsreichweite sehr stark verringern oder
der Zugriff auf den Datentrager wird Gberhaupt nicht méglich sein.

In Abh&ngigkeit des Untergrundes andert sich die Erfassungsreichweite und dieser
muss bei der Auswahl des Transponders berucksichtigt werden.

Abmessung des Datentragers

Innerhalb des Datentrégers befindet sich eine Antenne. Die Gré3e der Antenne hat
einen Einfluss auf die Reichweite des Transponders. Vereinfacht kann man davon
ausgehen, dass ein in den Abmessungen gréBerer Transponder auch eine gréBere
Erfassungsreichweite aufweist.

Datentréager Sendeleistung I1UT-HH41-FR1-01  IUT-HH42-FR1-01
IUC76-23L50-M- 10 mW 0,25 m 0,42 m
FR1 20 mW 0,39 m 0,50 m

50 mW 0,62 m 0,89 m

100 mW 0,77 m 1,31 m

200 mW 0,82 m 1,41 m

500 mW 0,65m 1,21 m
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Datentrager Sendeleistung IUT-HH41-FR1-01  IUT-HH42-FR1-01
IUC76-28L90-M- 10 mW 0,13 m 0,21 m
FR 20 mW 0,25m 0,26 m
50 mW 0,45 m 0,35 m
100 mW 0,48 m 0,48 m
200 mwW 0,72m 0,49 m
500 mW 0,91 m 0,76 m
IUC76-34-M-FR1 10 mW 0,09 m 0,18 m
20 mW 0,10 m 0,21 m
50 mW 0,15m 0,25 m
100 mW 0,24 m 0,36 m
200 mW 0,32 m 0,41 m
500 mW 0,28 m 0,58 m
IUC76-50-FR1 10 mW 0,95m 0,67 m
20 mW 1,47 m 0,82 m
50 mW 1,50 m 1,13 m
100 mW 2,57m 1,60 m
200 mW 2,90 m 1,68 m
500 mW 2,57m 1,69 m
IUC76-83L25-GBL 10 mW 0,69 m 0,54 m
20 mW 1,28 m 0,70 m
50 mW 1,59 m 1,39 m
100 mW 1,71 m 1,46 m
200 mW 1,82 m 1,69 m
500 mW 1,70 m 1,78 m
IUC76-F157-M-FR1 10 mW 0,91 m 0,56 m
20 mW 1,03 m 0,93 m
50 mW 2,01 m 1,92 m
100 mW 2,27 m 2,01 m
200 mW 2,04 m 2,34 m
500 mW 2,50m 2,35 m
IUC76-F203-M- 10 mW 0,43 m 0,40 m
FR1 20 mW 0,85m 0,44 m
50 mW 1,16 m 0,83 m
100 mW 1,24 m 0,94 m
200 mW 1,84 m 1,34 m
500 mW 1,53 m 1,50 m
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Datentréager Sendeleistung IUT-HH41-FR1-01  IUT-HH42-FR1-01
IUC76-F204-M- 10 mW 0,29 m 0,26 m
FR 20 mW 0,40 m 0,37 m
50 mW 0,52 m 0,54 m
100 mW 0,63 m 0,53 m
200 mW 0,78 m 0,57 m
500 mW 0,53 m 0,66 m
IUC76-F205-M- 10 mW 0,35 m 0,33 m
FR1 20 mwW 0,48 m 0,46 m
50 mW 0,52 m 0,83 m
100 mW 0,62 m 0,87 m
200 mW 0,94 m 1,30 m
500 mW 0,71 m 0,97 m
IUC76-F208-M- 10 mW 0,61 m 0,49 m
FR 20 mW 0,97 m 0,57 m
50 mW 1,26 m 1,10 m
100 mW 1,83 m 1,61 m
200 mW 217 m 211 m
500 mW 2,02 m 2,08 m
IUC76-F209-M- 10 mW 0,07 m 0,13 m
FR 20 mW 0,14 m 0,19 m
50 mW 0,15m 0,23 m
100 mW 0,18 m 0,24 m
200 mW 0,29 m 0,31 m
500 mW 0,40 m 0,41 m
IUC76-F290-M- 10 mW 0,65m 0,57 m
FR1 20 mW 1,21 m 0,90 m
50 mW 1,14 m 1,11 m
100 mW 2,07 m 1,60 m
200 mW 2,177 m 211 m
500 mW 2,06 m 2,02m
IUC77-25L110-GBL 10 mW 1,41 m 0,62m
20 mW 1,55 m 1,37 m
50 mW 2,87 m 2,3m
100 mW 3,29 m 3,2m
200 mW 3,50 m 3,2m
500 mW 3,50 m 3,2m
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Datentréager Sendeleistung IUT-HH41-FR1-01  IUT-HH42-FR1-01
IUC77-F151-M-GBL 10 mW 0,42 m 0,26 m

20 mW 0,90 m 0,31 m

50 mW 1,04 m 0,48 m

100 mW 1,05 m 0,55m

200 mW 1,36 m 0,58 m

500 mW 1,09 m 0,65m
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